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Om du vill registrera din produkt eller hamta en bruksanvisning eller reservdelskatalog utan extra kostnad kan du ga Overséttning av originalet (SV)
till www.Toro.com.



Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska
direktiv. Mer information finns i den separata
produktspecifika Gverensstimmelseférklaringen.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehdller 4mnen som
den amerikanska delstaten Kalifornien
erkinner orsakar cancer, fosterskador och
andra fortplantningsskador.

I vissa regioner maste maskinens motor vara utrustad
med en gnistslickare pa grund av lokala eller nationella
bestimmelser. Darfor finns det gnistsldckare som
tillbeh6r. Om du behéver en gnistslickare kontaktar du
din Auktoriserad Toro-aterforsiljare.

Toros originalgnistslickare dr godkidnda av USDA
Forestry Service.

Viktigt: Det ir ett brott mot avsnitt 4222 i
Kaliforniens Public Resource Code att anvinda eller
kéra motorn pa skogs-, busk eller grastickt mark
utan en gnistslickare som ér i fullgott skick, eller
sa d4r motorn begrinsad, utrustad och underhallen
for att forhindra brand. Andra stater eller federala
omraden kan ha liknande lagar.

Introduktion

Det hir dr en akmaskin med flera funktioner som ar
avsedd att anvindas av yrkesforare som har anlitats
tor kommersiellt arbete. Den dr forst och frimst
konstruerad for att skéta vil underhallna grasmattor 1
parker, pa idrottsplatser och pa kommersiella omraden.
Den ir inte avsedd for att klippa snar, gris och annat
lings med motorvigen eller f6r jordbruksindamal.

Lis den hir informationen noga sa att du lar dig att
anvinda och underhalla produkten pa ritt sitt och for
att undvika person- och produktskador. Du dr ansvarig
tor att produkten anvinds pa ett korrekt och sikert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pa www.Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehér, fa hjilp med att
hitta en aterférsiljare eller for att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och
serienummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information.

© 2012—The Toro® Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Figur 1 visar var pd produkten modell- och serienumren
sitter. Skriv numren i det tomma utrymmet.
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Figur 1

1. Plats for modell- och serienummer

Modellnr

Serienr

I den hir bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sikerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall om
toreskrifterna inte foljs.

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva ord anvands ocksa i bruksanvisningen for att
markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information
som 4r vard att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA.
Med ensamratt
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Sakerhet

Den hir maskinen med klippdicket (tillval) monterat
uppfyller eller overtriffar specifikationerna 1
CEN-standarden EN 836:1997 och ANSI-standarden
B71.4-2004 som var i kraft d4 maskinen tillverkades.

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran
forarens eller dgarens sida kan leda till personskador.
For att minska risken for skador ska du alltid f6lja
dessa sakerhetsanvisningar och uppmirksamma
varningssymbolen. Symbolen betyder var forsiktig,
varning eller fara — anvisning for personsikerhet. Om
inte anvisningarna foljs kan detta leda till personskador
eller dodsfall.

Saker driftspraxis

De anvisningar som féljer harror frain CEN-standarden
EN 836:1997 och ANSI B71.4-2004.

Maskinen kan slita av hinder och fétter och slunga
omkring féremal. Folj alltid alla sdkerhetsanvisningar for
att forhindra allvarliga skador eller dédsfall.

Utbildning

e Lis bruksanvisningen och annat utbildningsmaterial
noga. Bekanta dig med reglagen och
sikerhetsskyltarna och lir dig hur maskinen
ska anvindas.

¢ Lat aldrig barn eller personer som inte har list
dessa anvisningar anvanda utrustningen. Lokala
foreskrifter kan medféra begrinsningar var giller
forarens alder.

¢ Klipp aldrig om minniskor, sirskilt barn, eller
sallskapsdjur befinner sig 1 nirheten.

¢ Kom ihdg att foraren ar ansvarig for olyckor och
risker som andra minniskor och deras dgodelar
utsitts for.

¢ Skjutsa inte passagerare.

e Alla forare maste fa praktisk utbildning av en
yrkesutbildad. Utbildningen ska sarskilt framhalla:

— vikten av omsorg och koncentration vid arbete
med akmaskiner

— att man inte kan aterfd kontrollen 6ver en
akmaskin som glider pa en slint genom att
bromsa. De frimsta anledningarna till att man
forlorar kontrollen 4r:

0 otillrickligt dickgrepp, speciellt pa vitt gris
0 for hog hastighet

0 otillricklig inbromsning

0 att maskintypen dr olimplig for uppgiften

0 dilig kinnedom om markférhallandenas
betydelse, sirskilt 1 sluttningar

0 felaktig lastfordelning,

Forberedelser

¢ Anvind alltid ordentliga skor och lingbyxor nir du
anviander maskinen. Kor inte maskinen barfota eller
i sandaler.

* Undersok noga det omrade dir maskinen ska koras
och avldgsna alla féremal som kan slungas omkring
av maskinen.

e Varning — brinsle dr mycket brandfarligt.
— Forvara brinsle 1 dunkar avsedda for andamalet.

— Fyll endast pa maskinen med bensin utomhus
och r6k inte under pafyllning,

— Fyll pa brinsle innan du startar motorn. Ta aldrig
av brinsletankens lock och fyll inte pa brinsle
medan motorn ir igang eller nir motorn ar varm.

— Om du spiller ut brinsle ska du inte férséka
starta motorn utan flytta maskinen bort fran
spillet och undvika att skapa nagra gnistor tills
bensinangorna har skingrats.

— Sitt tillbaka locken pa tankar och dunkar
ordentligt.

* Byt ut trasiga ljuddimpare.

*  Om ett klippdick dr monterat pa maskinen ska
du innan anvindning kontrollera att knivarna,
knivskruvarna och klippaggregatet inte ar slitna
eller skadade. Byt ut slitna eller skadade knivar

och skruvar i dubbel uppsittning sa att jamvikten
bibehalls.

Korning

e Var uppmirksam, sink farten och var forsiktig nar
du svinger. Titta bakat och dt sidan innan du dndrar
korriktning,

» Kor inte motorn i slutna utrymmen dir farlig koloxid
kan ansamlas.

* Anvind endast i dagsljus eller i bra belysning.

Koppla ur alla knivredskapskopplingar och ligg i
neutralldget innan du startar motorn.

¢ Kom ihég att det inte finns nagra sikra sluttningar.
Vid kérning pa grasslinter krivs sdrskild forsiktighet.
Undvik att vilta genom att

— inte starta och stanna tvirt vid kérning 1 uppat-
och nedforslut

— kora langsamt pa sluttningar och vid sniva
svangar

— se upp for gupp, gropar och andra dolda faror.




Se upp f6r trafik ndr du kor i nirheten av eller 6ver
vigbanor.

Rikta aldrig utkastet mot kringstaende nir redskap
anslutits och lat ingen komma i nirheten av maskinen
nir den dr igang.

Kor aldrig maskinen med skadade skydd eller
skidrmar eller om skyddsanordningarna inte sitter pa
plats.

Andra inte instéllningarna f6r motorns varvtalshallare
och overvarva inte motorn. Om motorn kors vid for
hog hastighet kan risken f6r personskador 6ka.

Gor foljande innan du kliver ur férarsitet:

— Koppla ur kraftuttaget och sink ned redskapen.
— dra ét parkeringsbromsen;

— Sting av motorn och ta ur nyckeln.

Koppla bort drivningen till redskapen, stanna
motorn och ta ut tindningsnyckeln:

— fore kontroll, rengbring och arbete pa maskinen

— om du har kért pa nagot féremal. Kontrollera
om maskinen skadats och reparera innan den
startas och kors igen.

— om maskinen boérjar vibrera onormalt (kontrollera
omedelbart).

Kor inte maskinen om du 4r paverkad av alkohol,

likemedel eller andra droger.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om det blixtrar eller 4skar i omridet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.

Koppla ur redskapsdrivningen under transport och
nar maskinen inte anvands.

Sting av motorn och koppla ur redskapsdrivningen
tore brinslepafyllning.

Underhall och férvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar dtdragna sa
att maskinen 4r i sdkert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med brinsle i tanken i en
byggnad dir bensinangor kan antindas av en 6ppen
laga eller gnista.

LAt motorn svalna innan maskinen stills undan i ett
slutet utrymme.

Hall motorn, ljudddmparen, batterifacket och
forvaringsutrymmet for bransle fria fran gris,
16v eller 6verflédigt smoérjmedel for att minska
brandrisken.

Byt ut slitna och skadade delar sa att maskinen ar
siker att anvinda.

Om brinsletanken maste tommas ska detta goras
utomhus.

* Var forsiktig om ett klippdick dr monterat pa
maskinen. Om en kniv roteras manuellt kan de andra
knivarna ocksa borja rotera.

e Sink ned redskapet nir maskinen ska parkeras, stillas
undan eller limnas utan uppsikt.

Sakerhet for Toro-
akgrasklippare

Nedan finns sakerhetsinformation som giller specifikt
tor Toro-produkter samt annan sidkerhetsinformation
som du bor kinna till och som inte ticks av
CEN-standarden.

* Motoravgaser innehaller koloxid som dr ett luktfritt
och daédligt gift. Kor inte motorn inomhus eller 1
ett slutet utrymme.

* Hall hinder, fotter, har och 16st sittande kldder borta
fran omradet kring utkastaren, klipparens undersida
och alla rorliga delar nir motorn ar igang,

* Rorinte de delar av utrustningen eller redskapen som
kan vara heta efter att ha varit iging under arbetet.
Lat dem svalna innan du f6rsoker utfora underhall,
justering eller service.

* Batterisyra idr giftigt och kan orsaka brinnskador.
Undvik kontakt med hud, 6gon och klider. Skydda
ansikte, 6gon och klider nir du arbetar med ett
batteri.

* Maskinen ir inte utformad eller utrustad f6r kérning
pa allmin vig och ir ett “langsamtgdende fordon”.
Om du maste korsa eller kora pa allmin vig bor du
kinna till och f6lja lokala foreskrifter, som t.ex. vilka
lampor som krivs, skylt for langsamtgaende fordon
och reflexer.

* Batterigaser kan explodera. Hall cigarretter, gnistor
och eld borta frin batteriet.

* Anvind endast Toros originalreservdelar for att vara
siker pa att ursprungliga standarder uppritthalls.

¢ Anvind endast redskap godkinda av Toro. Garantin
kan upphora att gilla om redskap som ej har
godkints anvinds.

Arbete i sluttningar

* Anvind inte maskinen nira stup eller branta
sluttningar, diken eller vattendrag, Hjul som glider
over en kant kan orsaka viltolyckor vilket kan
resultera i allvarliga skador, dodsfall eller drunkning.

¢ Anvind inte maskinen 1 sluttningar nir griset ar
blott. Hala férhallanden minskar drivkraften och kan
orsaka slirning och forlust av kontrollen.

*  Gor inga plotsliga svingar eller hastighetsdndringar.




* Minska hastigheten och var ytterst forsiktig vid
arbete 1 sluttningar.

* Ta bort hinder som t.ex. stenar och grenar fran
anvindningsomradet eller mirk ut dem. Det kan
finnas dolda hinder i hogt gris.

e Se upp for diken, hal, stenar, gropar och andra
ojamnheter som dndrar drivvinkeln eftersom ojaimn
terring kan fa maskinen att valta.

e Undvik plotsliga starter vid kérning 1 motlut
eftersom maskinen kan valta bakét.

e Undvik alltid pl6tsliga starter och stopp 1 sluttningar.
Koppla bort redskapet om dicken forlorar dragkraft
och koér langsamt ned fran sluttningen.

* ol tillverkarens rekommendationer f6r hjulvikter
eller motvikter for att forbattra stabiliteten.

e Var ytterst forsiktig med alla redskap. Dessa kan
andra maskinens stabilitet och orsaka forlust av
kontrollen.

Anvanda viltskyddet (stortbagen)

e Hall stortbagen i uppritt last lige och anvind
sikerhetsbaltet ndar du kor maskinen.

¢ TForsikra dig om att sikerhetsbiltet snabbt kan lossas
i en nodfallssituation.

* Var medveten om att det inte finns nagot viltskydd
nir stortbagen ar nere.

* Kontrollera arbetsomradet och vik aldrig ned
valtskyddet i narheten av sluttningar, stup eller
vattendrag,

* Till inte ner stortbdgen om det inte dr absolut
nédvindigt. Anvind inte sidkerhetsbiltet om
stortbagen ar nedfilld.

¢ Se till att det finns tillrickligt utrymme ovanfér dig
innan du kér under féremal (t.ex. grenar, dorrar,
elledningar) och vidrér dem inte.

Ljudeffektniva

Obs: Data i detta avsnitt giller endast enheter som ar
mirkta med CE-logotypen.

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 101 dBA,
som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudeffektsnivin har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs i ISO 11094.

Ljudtrycksniva

Modell 31222

Obs: Data i detta avsnitt giller endast enheter som ar
mirkta med CE-logotypen.

Dessa enheter har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa
85 dBA, som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs i SS-EN 836.

Ljudtrycksniva
Modell 31223

Obs: Data i detta avsnitt giller endast enheter som ar
mirkta med CE-logotypen.

Dessa enheter har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa
80 dBA, som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs i SS-EN 836.

Vibrationsniva

Obs: Data i detta avsnitt giller endast enheter som ar
mirkta med CE-logotypen.

Hand/arm

Uppmitt vibrationsniva for hoger hand = 0,39 m/s?
Uppmiitt vibrationsnivé for vinster hand = 0,34 m/s?
Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s?

Uppmiitta virden har faststillts enligt de forfaranden
som beskrivs i SS-EN 830.

Hela kroppen
Uppmitt vibrationsnivd = 0,41 m/s2

Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s?




Sakerhets- och instruktionsdekaler

117-3276
1. Motorns kylvatska under 3. Varning — ror inte den heta
tryck. ytan.
2. Explosionsrisk — las 4. Varning — las
bruksanvisningen. bruksanvisningen.
1

Tillverkarens logotyp

1. Visar att kniven ar en originaldel fran maskintillverkaren.

106-2353

106-2353

1. Elektriskt uttag

Sakerhetsdekalerna och anvisningarna ér fullt synliga for foéraren och finns nira alla potentiella
farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersattas.
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117-3272

1. Varning — las bruksanvisningen. Underlatenhet att
anvanda valtskyddet (ROPS) kan resultera i personskada
vid valtning. Anvand sakerhetsbaltet nar ROPS anvands.
Anvand inte sakerhetsbaltet nar valtskyddet sanks.

(A=)

117-4766

1. Avkapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall avstand till rorliga
delar och se till att alla skydd sitter pa plats.




| | 117-3270
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117-3270

Varning —

Avkapnings-/avslitningsrisk for hander och risk for att fastna
i remmen — hall avstand till rorliga delar och se till att alla
skydd sitter pa plats.

ror inte den heta ytan.

117-3273
Varning — |as bruksanvisningen. 6.
Varning — anvand inte maskinen om du inte har genomgatt 7.
forarutbildning.
Varning — ha pa dig sékerhetsbaltet nar du sitter pa 8.
forarplatsen.
Avkapnings-/avslitningsrisk for hander och fotter — ta ut 9.

tdndningsnyckeln och I&s anvisningarna innan du utfor service
eller underhall pa grasklipparen.

Varning — anvand hdrselskydd.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start

fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or

regulations relating to fire prevention requirements.

117-2718

117-2718

. 8@ 2%

hall kringstaende pa behorigt

Risk for utslungade féremal —
avstand fran maskinen.

Varning — lagg i parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta
ut tdndningsnyckeln innan du kliver ur maskinen.

Valtrisk — sdnk ned klippenheten om du ska kéra nedfér en
sluttning. Sank hastigheten innan du svanger och svang
aldrig med hég hastighet.

Risk for att hander och fétter kapas av — hall avstand till rérliga
delar och se till att alla skydd sitter pa plats.
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117-3233
117-3233
Fyrhjulsdrivha modeller

Information om sakringar finns i bruksanvisningen.
Elektromagnet for fyrhjulsstyrning — 7,5 amp.

Kraftuttagsaktivering, lampa for fyrhjulsstyrning, dacklyft,
flytande dack — 7,5 amp.

Glodstift, elektromagnet for branslekérning, diagnoslampa,
start — 7,5 amp.

Stralkastare, dackmandvrering, kraftuttag — 10 amp.
Lampor — 15 amp.

Brytare for forarnarvaro — 10 amp.

Eluttag, lampor — 15 amp.

Motor - 10 amp.

106-6753

1. Risk for utslungade féremal — hall kringstadende pa behdrigt
avstand fran maskinen.

2. Avkapnings-/avslitningsrisk for hander och fotter,
grasklipparkniv — hall dig pa avstand fran rorliga delar.
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117-3232

117-3232
Tvahjulsdrivna modeller

Information om sakringar finns i bruksanvisningen.
Differentialsparr - 10 amp.

Motor - 10 amp.

Lampor, eluttag - 15 amp.

Startknapp, motortdndning - 10 amp.

Lampor - 15 amp.

Brytare for forarnarvaro - 10 amp.

Dator — 2 amp.

Stralkastare, dackaktivering - 10 amp.

102-108 N°-m
e

75-80 FT-LBS

106-9206

1. Specifikationer for hjulmuttrar
2. Las bruksanvisningen.




® «'e
e_. _0o
o —0—

@ ie —; e

® o

=
74
® Ze
< © pssyPN 1069277  DECAL PN 106-9290
106-9290
Endast tvahjulsdrivna modeller
. Indata 5. |sate 9. Utdata 13. Start
2. Ej aktiv 6. Kraftuttag 10. Kraftuttag 14. Effekt
3. Avstangning vid hdg 7. Parkeringsbroms — 11. Start
temperatur urkopplad
4. Varning for hog temperatur 8. Neutral 12. ETR (Energize to Run)

GROUNDSMASTER 360 QuiCK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (daily)

1. OIL LEVEL, ENGINE 6. RADIATOR SCREEN
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 7. BRAKE FUNCTION
3. COOLANT LEVEL, RADIATOR 8. TIRE PRESSURE
4. FUEL /WATER SEPARATOR 9. BATTERY
5. PRECLEANER - AIR CLEANER 10. BELTS - DECK, FAN, ALTERNATOR

11. GEARBOX

GREASING - SEE OPERATOR’S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

CHANGE INTERVAL*
CAPACITY |_CHANGE INTERVAL |

HR!
B. HYDRAULIC 4.5 GALS.
CIRCUIT OIL MOBIL 424 800 HRS.
EE
E. FUEL TANK Drain and flush, 2 yrs.
50/50 Ethylen 8QTS. i
F. COOLANT glycol/w%ler Drain and flush, 2 yrs. -
120z,
G. GEARBOX SAE EP9OW 400 HRS. -

*SEE OPERATOR’S MANUAL FOR INITIAL CHANGES / WINTER USE. 1200250

1" 10

120-0259

=0 ©
1 P78, L 3
V7 Ve \ O
=
107-2916
107-2916
1. Ta ut tdndningsnyckeln och las 2. Risk for utslungade féremal — kor inte 3.  Avkapnings-/avslitningsrisk for hander
handboken innan du utfor service eller grasklipparen med grasriktaren upplyft och fotter, grasklipparkniv — hall dig pa
underhall. eller borttagen. Hall grasriktaren pa avstand fran roérliga delar.

plats. Hall kringstaende pa behdrigt
avstand fran maskinen.

10
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i Pb

o [ 8]
Batterisymboler

Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt batteri

@%@

1. Explosionsrisk 6. Hall kringstaende pa
sakert avstand fran
batteriet.

2. Ingen eld, 6ppna lagor 7. Anvand 6gonskydd;

eller rékning. explosiva gaser kan
115-0492 orsaka blindhet och andra
ersonskador.
Modeller utan hytt ) , P ,
3. Brannskaderisk p.g.a. 8. Batterisyra kan orsaka
1. Klipphdjd (mm) fratande vatskor/kemiska blindhet eller allvarliga
amnen brannskador.
4. Anvand dgonskydd. 9. Spola 6gonen omedelbart

med vatten och sok
lakarhjalp snabbt.

5. Las bruksanvisningen. 10. Innehaller bly; far inte
kastas i hushallssoporna.

115-0493
Hyttmodeller

1. Klipphéjd (mm)

11
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117-3277
Modeller med fyrhjulsdrift och utan hytt

Séank dacken 6.
Ho6j dacken 7.
Motor — stopp 8.
Motor — kor 9
Motor — start 10.

Tvahjulsstyrning
Fyrhjulsstyrning
Snabbt

Steglds reglerbar
installning

Langsamt

12

Modeller med tvahjulsdrift

120-0257
Séank dacken 6.
H&j dacken 7.
Motor — stopp 8.
Motor — kor 9.
Motor — start

Differentiallas
Snabbt

Steglos reglerbar
installning

Langsamt




PoDd-~

119-9899
Endast modeller med hytt

Sank dacken 6.
HOj dacken 7.
Motor — stopp 8.
Motor — kor 9
Motor — start 10.

Tvahjulsstyrning
Fyrhjulsstyrning
Snabbt

Steglds reglerbar
installning

Langsamt

13



Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning

Drivaxel 1

1 Skruy, 5/16 x 1 3/4 tum 4 Montera drivaxeln pa ett tillvalsdack
Lasmutter, 5/16 tum 4 eller pa snabbkopplingssystemet
Rulltapp, 3/16 x 1 1/2 tum 2
Laspinne 2 ) ) L

. Anvands for att montera klippdacket

Smorjnippel 2 (tillval)
Bricka och huvudskruv, 5/16 x 7/8 tum 2

Inga delar kravs

- Justera valtskyddet

AIWDN

Inga delar kravs

- Kontrollera dacktrycket.

Inga delar kravs

Kontrollera hydraulvatske-, motorolje-
och kylvatskenivan.

Media och extradelar

Beskrivning Antal Anvandning
Bruksanvisning 1 Lases innan maskinen tas i bruk
Motorns bruksanvisning 1 Lases innan maskinen tas i bruk
Reservdelskatalog 1 Anvands som referens for reservdelsnummer
Foérarutbildningsmaterial 1 Se videon innan maskinen tas i bruk.
Overensstammelseforklaring 1

1

Montera drivaxeln pa ett
klippdack (tillval) eller pa
snabbkopplingssystemet

Delar som behovs till detta steg:

Drivaxel

Skruv, 5/16 x 1 3/4 tum

1
4

4 Lasmutter, 5/16 tum

2 Rulltapp, 3/16 x 1 1/2 tum

Tillvagagangssatt

Obs: Monteringen av kraftuttagets drivaxel ar lattare
om maskinen hissats upp 1 en lyftanordning,

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag, sting av
motorn, dra it parkeringsbromsen och ta ut nyckeln
ur tindningslaset.

A VARNING

Starta inte motorn och koppla inte in
kraftuttagets drivaxel nir kraftuttagets

drivaxel dr bortkopplad fran klippdicket. Om
motorn startas och kraftuttagsaxeln tillats
rotera kan det leda till allvarliga person-

och maskinskador. Innan kraftuttagets
drivaxel kopplas bort fran klippdicket maste
kraftuttagets elektromagnetiska spolkontaktdon
kopplas bort fran ledningsnitet f6r att forhindra
att kraftuttagskontaktdonet oavsiktligt kopplas
in.

2. For att forhindra att kraftuttagskopplingen oavsiktligt
kopplas in ska ledningsnitets elkontaktdon

14



kopplas bort fran kraftuttagets elektromagnetiska
spolkontaktdon (Figur 3).

G018339

Figur 3

1. Ledningsnatets elkontaktdon

3. Placera kraftuttagets drivaxel under maskinens
frimre del. Se till att drivaxelns axelok (Figur 4)
placeras mot transmissionens kraftuttagsaxel.

4. Lasmutter
5. Rulltapp

1. Transmissionens drivaxel
2. Huvudskruv

3. Kraftuttagsaxel

4. Rikta in rifflan och rulltappens hal pa drivaxeloket
med transmissionsaxeln.

5. Skjut pa kraftuttagets drivaxelgaffelinde pa
transmissionens kraftuttagsaxel.

6. Sitt fast gaffelinden pa kraftuttagets drivaxel sa hir:
A. Montera rulltappen i gaffelinden och axeln.
B. Montera huvudskruvarna genom drivaxelns
gaffelinde.
C.

Montera och dra it ldsmuttrarna for att sakra
gaffelinden vid kraftuttagsaxeln. Dra at

lasmuttrarna till ett moment pa 20-25 Nm.

Obs: Behill de kvarvarande huvudskruvarna,
lasmuttrarna och rulltappen for att sitta fast

den andra dnden av drivaxeln vid redskapets
transmissionsaxel.

7. Smorj smorjnipplarna pa kraftuttagets drivaxel.

8. Nir drivaxelns andra dnde 4r ansluten till redskapets
transmissionsaxel ansluter du ledningsnaitets
elkontaktdon till kontakdonet pa kraftuttagets
elektromagnetiska ventilspole (Figur 3).

2

Monteringsdelar for klippdack
(tillval)

Delar som behovs till detta steg:

2 Laspinne

2 Smoérjnippel

2 Bricka och huvudskruv, 5/16 x 7/8 tum

Tillvagagangssatt

Obs: Dessa komponenter och procedurer dr endast
nédvindiga om ett klippdick, som kraver héllarstift, ska
monteras pa traktorenheten. Se bruksanvisningen for
klippdicket for monteringsanvisningar.

Obs: Om inget klippdick ska monteras pa
traktorenheten ska de fyra dicklyftskedjorna tas bort
fran lyftupphingningen eller knytas upp.

3

Justera valtskyddet
Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Ta bort harnalssprintarna och de tapparna fran
stortbagen (Figur 5).

2. Fill upp stortbagen till uppritt lige, sitt i de tva
tapparna och spirra dem med harnalssprintarna
(Figur 5).

Obs: Om du miste filla ned stortbigen, for du
den framat for att ltta trycket pa tapparna, lossar
tapparna, sinker langsamt stértbagen och faster den
med tvd tappar sa att inte huven skadas.
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1. Stoértbage
2. Tapp

4

Kontrollera dacktrycket

3. Harnalssprint

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Dicken levereras med f6rhojt tryck. Lufta darfor dicken
en aning for att minska trycket. Lufttrycket pa modeller
utan hytt ska vara 103 kPa i framdéicken och 172 kPa i
bakddcken. Om maskinen har en hytt ska lufttrycket 1
fram- och bakdicken justeras till 172 kPa.

S

Kontrollera vatskenivaerna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Kontrollera hydraulvitskenivan innan motorn startas

se Kontrollera hydrauloljenivan i underhallsavsnittet.

bl

Kontrollera motorns oljeniva fore och efter start
av motorn; se Kontrollera oljenivan i motorn i
underhallsavsnittet.

Kontrollera kylsystemet innan du startar motorn; se
Kontrollera kylsystemet i underhallsavsnittet.

Produktoversikt
Reglage

Bekanta dig med alla reglage innan du startar motorn
och anvander maskinen.

Gaspedal

Med gaspedalen (Figur 6) kan du reglera korningen
framat och bakit. Tryck ned pedalens 6vre del for att
kora framat och dess nedre del for att backa. Hastigheten
varierar beroende pa hur lingt du trampar ned pedalen.
Om du vill k6ra med maxhastigheten utan last ska du
trampa ned pedalen helt och ha gasreglaget 1 det snabba
liget.

Du stannar genom att forsiktigt lyfta foten fran
gaspedalen och lata pedalen aterga till mittliget.

Obs: Vid nodstopp: trampa ned gaspedalens bakdel
(backen) fOr att stanna maskinen snabbt.

9014168

Figur 6

4. Gaspedal
5. Hastighetsbegransare

1. Parkeringsbroms
2. Bromspedal
3. Rattlutningspedal

Hastighetsbegransare

Du kan falla fram hastighetsbegrinsaren (Figur 6) for att
minska hastigheten nir du anvinder maskinen.

Bromspedal

Anvind bromspedalen tillsammans med bromsspirren
tor att ansitta och frigéra parkeringsbromsen (Figur 0)
Du stannar maskinen genom att slippa gaspedalen och
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lata den dterga till mittliget. Bromsen hjilper till att
stanna maskinen i en nodsituation.

Parkeringsbroms

Om du vill ligga i parkeringsbromsen ska du

trampa ned bromspedalen och trycka den Gvre

delen framat for att sparra den (Figur 6). Frigor
parkeringsbromsen genom att trampa ned bromspedalen
tills parkeringsbromsspiérren dras tillbaka utan att
lismekanismen aktiveras.

Rattlutningspedal

Om du vill luta ratten mot dig ska du trampa ned
fotpedalen och dra ratten mot dig s att du sitter
bekvimt, och sedan slippa upp pedalen (Figur 6). Om
du vill flytta ratten bort fran dig ska du trampa ned
fotpedalen och slippa upp den nir ratten nitt 6nskat
arbetslige.

Tandningslas

Tindningslaset har tre ligen: av, pa/forvirmning och
start (Figur 7).

9014169

Diagnoslampa (endast
fyrhjulsdrift)

1. Kraftuttagsbrytare

2. Varningslampa for 9. Tandningslas
oljetryck

3. Batteriladdningslampa 10. Kraftuttag

4. Timmatare 11. Plats for extra brytare

5. Brytare for differentiallds 12. Brytare for dacklyft
(endast tvahjulsdrift)

6. Brytare for styrningsval 13. Glodstiftslampa
(endast fyrhjulsdrift)

7. Gasreglage 14. Varningslampa

fér motorns
kylvatsketemperatur

Diagnoslampa (endast fyrhjulsdrivna
modeller)

Lampan tinds om ett systemfel uppticks (Figur 7).

Gasreglage

Med gasreglaget (Figur 7) styr du motorns hastighet.
Om du f6r gasreglaget framat mot det snabba liget
6kar motorhastigheten. Om du f6r det bakat mot det
langsamma laget, sinks motorhastigheten. Gasreglaget
reglerar kraftuttagets hastighet och tillsammans med
gaspedalen dven maskinens hastighet. Kor alltid
maskinen med gasreglaget i det snabba liget da du
anvinder redskapen.

Kraftuttagsbrytare

Starta och stanna redskapet med hjilp av
kraftuttagsbrytaren (Figur 7).

Brytare for styrningsval (endast
modeller med fyrhjulsdrift)

For brytaren for styrningsval till det bakre laget for att
aktivera fyrhjulsstyrningen och till det framre liget f6r
att aterga till tvahjulsstyrningen (Figur 7).

Timmatare

Timmitaren (Figur 7) registrerar antalet timmar som
motorn har arbetat. Den ar aktiv da nyckeln ar 1 korlaget.
Anvind dessa tider for att schemaldgga regelbundet
underhall.

Brytare for differentiallas (endast
modeller med tvahjulsdrift [tillval])

Tryck pa brytarens frimre del och hall den intryckt for
att aktivera differentialliset (Figur 7).

Glodstiftslampa (orange lampa)

Glodstiftslampan (Figur 7) tinds nir tindningsldset vrids
till det paslagna liget. Den forblir tind i sex sekunder.
Nir lampan slidcks kan motorn startas.

Varningslampa for motorns
kylvatsketemperatur

Den hir lampan lyser och knivbladen stannar om
motorns kylvitsketemperatur dr for hog (Figur 7).
Motorn stannar om maskinen inte stannar och
kylvitsketemperaturen stiger ytterligare 20° F.
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Viktigt: Om redskapet stannar och Luftkonditioneringsbrytare
temperaturvarningslampan lyser fér du
kraftuttagsbrytaren nedat, kor till ett sikert plant
omrade, for gasreglaget till det lJangsamma liget,
later gaspedalen aterga till neutralliget och ligger

i parkeringsbromsen. Lit motorn gi pa tomging

i flera minuter medan den kyls ned till en siker
niva. Stanna motorn och kontrollera kylsystemet; se
Kontrollera kylsystemet.

Tryck framtill pa brytaren for att sld pa
luftkonditioneringen (Figur 9) och baktill pa
brytaren for att stinga av den.

Laddningsindikator

Tiands nir systemets laddningskrets inte fungerar
(Figur 7).

Oljetryckslampa

Oljetryckslampan (Figur 7) tinds nir oljetrycket 1
motorn sjunker till en farligt lag niva. Stanna motorn
omedelbart om lagt oljetryck uppstar. Faststill orsaken.
Reparera skadan innan du startar motorn igen.

G008836

Figur 9

Branslematare 1. Brytare for 3. Flaktreglage
vindrutetorkare/-spolare

Brinslemitaren (Figur 8) visar hur mycket brinsle som 2. Luftkonditioneringsbrytare 4. Temperaturreglage
finns kvar i brinsletanken.

Flaktreglage

Vrid fliktreglaget for att reglera fliktens hastighet
(Figur 9).

Temperaturreglage

Vrid pa temperaturreglaget for att reglera
lufttemperaturen i hytten (Figur 9).

Forvarmarens avstangningsventil

Figur 8

Om du stinger forvirmarens avstingningsventil
1. Branslematare 2. Tanklock i motorrummet (Figur 10) maximerar du
luftkonditioneringens kapacitet i hytten pa
sommaren. Oppna ventilen helt pa hésten.

Hyttreglage
Endast modell 31222

Brytare for vindrutetorkare/-spolare

Tryck baktill pa brytaren for att sla pa vindrutetorkarna
(Figur 9) och framtill pa brytaren for att sla pa
vindrutespolaren. Sting av spolaren genom att slippa
upp brytaren.

18



9014721

Figur 10

1. Foérvarmarens avstangningsventil

Specifikationer

Obs: Delarnas matt och utseende kan indras utan
toregaende meddelande.

Langd 241,3 cm
Bredd (bakhjul) 147,3 cm
Hojd, modell 31223 (med 144,8 cm
stortbage uppfalld)

Hojd, modell 31223 (med 137,2 cm
stortbage nedfalld)

Ho6jd, modell 31222 218,4 cm
Vikt, modell 31222 1 316 kg
Vikt, modell 31223 1 134 kg

Tillbehor

Det finns ett urval av Toro godkinda tillbeh6r som du
kan anvinda forbittra och utéka maskinens kapacitet.
Kontakta din Auktoriserad Toro-dterforsiljare eller
representant eller ga till www.Toro.com for att se en lista
6ver alla godkinda tillbehor.

Korning

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ar lika
med fOrarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning,

A VAR FORSIKTIG

Denna maskin ger ljudnivaer vid férarens 6ra som
overstiger 80 dBA och kan orsaka hérselskador vid
lingre arbetspass.

Anvind hoérselskydd nir du kér maskinen.

Fylla pa bransle

Anvand endast rent farskt diesel eller biodiesel med ldgt
(<500 ppm) eller mycket lagt (<15 ppm) svavelinnehall.
Minsta cetantal ska vara 40. K6p inte mer bréinsle dn vad
som gar at inom 180 dagar, sa dr det garanterat farskt.

Brinsletankens kapacitet: 51,1 1

Anvind diesel f6r sommarbruk (nr 2-D) vid
temperaturer 6ver —7 °C och diesel f6r vinterbruk
(nr 1-D eller blandning av nr 1-D/2-D) under

—7 °C. Anvindning av diesel f6r vinterbruk vid
ligre temperaturer ger ligre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen startar
littare och att brinslefiltret inte sitts igen lika mycket.

Om diesel f6r sommarbruk anvinds vid temperaturer
6ver —7 °C bidrar det till att pumpen haller lingre och
har storre effekt jaimfort med bréinsle for vinterbruk.

Viktigt: Anvind inte fotogen eller bensin istillet
for dieselbrinsle. Motorn skadas om detta rad inte
foljs.

A VARNING

Brinsle ir skadligt eller dodligt vid fortiring,
Liangre exponering for brinsleangor kan orsaka
allvarliga skador och sjukdom.

* Undvik att andas in brinsleangor under en
lingre tid.

* Hall ansiktet borta fran munstycket och
briansletanken eller stabilisator6ppningen.

* Hall brinsle borta frin 6gon och hud.

Biodiesel-klar

Maskinen kan ocksd anvinda ett biodieselbrinsle,

upp till B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel).
Petrodieselandelens svavelhalt ska vara ldg eller mycket
lag. Vidta foljande sikerhetsatgirder:

* Brinslets biodieselandel maste uppfylla nagon av
specifikationerna ASTM D6751 eller SS-EN 14214.
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Brinsleblandningens sammansittning ska uppfylla
ASTM D975 eller SS-EN 590.

Malade ytor kan skadas av biodiesel.

Anvind B5 (andel biodiesel ar 5 %) eller blandningar
med mindre biodieselandel vid kallt vider.

* Kontrollera titningar, slangar, packningar som
kommer i kontakt med brinsle, eftersom de kan
forsimras 6ver tiden.

* Vid byte till biodiesel kan branslefiltret sittas igen
1 borjan.

* Kontakta din dterférsiljare om du vill ha mer
information om biodiesel.

Under vissa férhallanden ér brinsle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i brinsle kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

* Fyll tanken pa en 6ppen plats, utomhus, nir
motorn dr kall. Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll aldrig pa brinsletanken i en sluten
slipvagn.

* Rok aldrig nir du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensindngor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinslet i en godkind dunk och hall
den utom rickhall fran barn. Kép aldrig mer
brinsle in vad som gir it inom en manad.

* Kbor inte utan att ha hela avgassystemet pa plats

och i gott fungerande skick.

20

Vid tankning under vissa férhallanden kan statisk
elektricitet frigéras och orsaka gnistor som kan
antinda bensindngorna. Brand eller explosion i
briansle kan orsaka brinnskador och materiella

skador.

Still alltid briansledunkar pa marken en bit bort
fran ditt fordon fore pifyllning.

Fyll inte pa briansledunkar inne i ett fordon eller
pa lastbilsflak eller slip, eftersom plastmattor
och liknande kan isolera dunken och forlinga
urladdningstiden f6r statisk elektricitet.

Lasta av maskinen fran lastbilen eller slipet om
sa ar praktiskt mojligt och fyll pa brinsle nir
maskinen star pa marken.

Fyll pa maskinen fran en dunk hellre in med
munstycket pa en brinslepump om det inte ir
mojligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
slidpet.

Hall hela tiden kontakt mellan munstycket
pa brinslepumpen och kanten pa tank- eller
dunkdéppningen tills tankningen 4r klar om
tankning maste ske fran en brianslepump.

Fylla bransletanken

1. Parkera maskinen pa en plan yta.
2. Sting av motorn och dra at parkeringsbromsen.
3. Rengor runt tanklocket och ta bort locket (Figur 11).

Figur 11

Branslematare
Tanklock

Viktigt: Oppna inte brinsletanken nir du star
parkerad pa en kulle. Du kan spilla ut brinsle.



4. Fyll brinsletanken med brinsle tills"nivﬁn ligger
vid pafyllningsrérets nedersta del. Overfyll inte
brinsletanken.

Skruva pd locket till brinsletanken ordentligt. Torka
upp eventuellt utspillt brinsle.

Obs: Fyll om mojligt pd tanken vatje ging maskinen
har anvints. Detta minskar eventuell ansamling av
kondens i bransletanken.

Anvanda valtskyddet
(stortbagen)

Hall stértbdgen 1 uppritt last lige och anvind
sikerhetsbaltet nar du kor maskinen.

e Forsikra dig om att sikerhetsbiltet snabbt kan
lossas i en nodfallssituation.

¢ Var medveten om att det inte finns nagot valtskydd
nir stortbagen dr nere.

* Kontrollera arbetsomradet och vik aldrig ned
viltskyddet i narheten av sluttningar, stup eller
vattendrag.

* Fill inte ner stortbagen om det inte ar absolut
nédvindigt. Anvind inte sidkerhetsbiltet om
stortbagen ar nedfilld.

* Se till att det finns tillrdckligt utrymme ovanfor dig
innan du kor under féremal (t.ex. grenar, dorrar,
elledningar) och vidrér dem inte.

A VARNING

Minska risken foér personskador och dédsfall i
viltolyckor genom att halla stortbagen uppfilld
och last samt anvinda sikerhetsbiltet.

Kontrollera att sdtesspirren haller sitesplattan pa
plats.

A VARNING

Det finns inget viltskydd om stortbagen ir
nedfilld.

* Fill inte ned stértbagen om det inte 4r absolut
noédvindigt.

* Anvind inte sikerhetsbiltet om stortbagen ar
nedfilld.

* Kor langsamt och forsiktigt.

* Fill upp stértbagen sa snart som det finns
tillrickligt med utrymme.

* Se till att det finns tillrdckligt utrymme ovanfor
dig innan du kér under fé6remal (t.ex. grenar,
dérrar, elledningar) och vidrér dem inte.

1. Fill ned stortbagen genom att lossa
harnalssprintarna, fora stortbagen framat
mot fjadrarna och lossa de tvé tapparna (Figur 12).

3
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Figur 12
1. Tapp 3. Stortbage, upphdijt lage
2. Harnalssprint 4. Stoértbage, nedsankt lage

Sink ned stortbagen till nedfillt lige (Figur 12).

Sitt tillbaka de tva tapparna och sikra dem med
harnalssprintarna (Figur 12).

Viktigt: Kontrollera att sitesspirren haller
sitet pa plats.

Fill upp stortbiagen genom att lossa
héarnélssprintarna och ta bort de tva tapparna
(Figur 12).

Fall upp stortbagen till uppritt lige, sitt 1 de tva
tapparna och spirra dem med harnalssprintarna

(Figur 12).

Viktigt: Anvind alltid sikerhetsbiltet nit
stortbagen ir i det uppfillda och lasta liget.
Anvind inte sidkerhetsbilte nir stortbagen ar
nedsinkt.

Sakerheten framst

Lis alla sakerhetsanvisningar och symboler i avsnittet
om sidkerhet. Att kidnna till denna information kan
hjalpa dig och kringstiende att undvika skada.
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Koérning pa vatt gris eller i branta sluttningar kan
orsaka slirning eller férlust av kontrollen.

Hjul som glider 6ver kanter kan orsaka viltolyckor,
vilket kan resultera i allvarliga skador, dodsfall eller
drunkning.

Det finns inget viltskydd nir stortbagen ar
nedfalld.

Hall alltid stértbagen i uppritt, last lige och
anvind sikerhetsbiltet.

Lis och f6lj anvisningarna och varningarna som
ror viltning.

Folj anvisningarna nedan for att undvika att forlora
kontrollen och vilta klipparen.

* Anvind inte maskinen nira stup eller
vattendrag.

* Minska hastigheten och var ytterst forsiktig vid
arbete i sluttningar.

* Undvik att svinga plotsligt eller snabbt dndra
hastighet.

A VAR FORSIKTIG

Denna maskin ger ljudnivaer vid férarens 6ra som
overstiger 80 dBA och kan orsaka hérselskador vid
lingre arbetspass.

Anvind hérselskydd nir du kér maskinen.

Starta och stanga av motorn

Starta motorn

1. Fall upp stortbagen och las den pa plats, sitt dig i
siatet och fist sakerhetsbaltet.

2. Se till att gaspedalen ir i neutralldget.
3. Dra at parkeringsbromsen.

4. For kraftuttagsbrytaren till det urkopplade laget
(Figur 13).

9014175

Figur 13

1. Kraftuttagsbrytare
2. Tandningslas

3. Glbdstiftslampa
4. Gasreglage

5. For gasreglaget till mittliget mellan lingsamt och
snabbt (Figur 13).

6. Vrid tindningsnyckeln medsols till korldget
(Figur 14).

Glodstiftslampan lyser 1 sex sekunder.

4
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Figur 14

3. Av
4. CGlodstiftslampa

1. Start
2. Koérning/glodstift

7. Nir glodstiftslampan slicks vrider du nyckeln till
startliget. Slipp nyckeln nir motorn startar.

Viktigt: De startcykler du anvinder far inte
6verstiga 15 sekunder per minut, f6r da kan
startmotorn 6verhettas.

Obs: Ytterligare startcykler kan behovas
ndr motorn startas for fOrsta gangen efter att
brinslesystemet har tomts helt.

8. Hall gasreglaget 1 mittliget mellan langsamt och
snabbt tills motorn och hydraulsystemet virmts upp.
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Viktigt: Nir motorn startas for forsta gangen
eller efter det att motorns olja har bytts ut
eller motorn, transmissionen eller hjulmotorn
har genomgatt 6versyn, ska du kora framat
och backa med gasreglaget i det langsamma
liget i ett par minuter. Prova ocksa lyftspaken
och kraftuttaget tills du ir siker pa att allting
fungerar som det ska. Sting sedan av motorn
och kontrollera vitskenivaerna samt undersok
om det finns nagra oljeldckor, 16sa delar eller
andra mirkbara funktionsfel pa maskinen.

A VAR FORSIKTIG

Sting av motorn och vinta tills samtliga rorliga
delar stannar innan maskinen undersoks for
oljelickor, 16sa delar eller andra problem.

Stanga av motorn

1. Koppla ur kraftuttaget, kontrollera att gasreglaget
ar 1 neutralldget, dra at parkeringsbromsen och for
gasreglaget till det lingsamma liget.

2. Lat motorn ga pa tomgang i 60 sekunder.

3. Vrid tindningsnyckeln till det avstingda liget
(Figur 14). Vinta tills alla rorliga delar har stannat
innan du limnar férarplatsen.

4. 'Ta ut nyckeln vid transport och forvaring,

Viktigt: Kontrollera att du tagit ur nyckeln
eftersom brinslepumpen eller redskapen annars
kan ga igang och gora att batteriet laddas ur.

A VAR FORSIKTIG

Barn eller kringstaende kan skadas om de
flyttar eller forsoker kora traktorn nir den dr
limnad utan uppsikt.

Ta alltid ur tindningsnyckeln och dra at
parkeringsbromsen nir du limnar maskinen
utan tillsyn, dven om det bara ir f6r ndgra
minuter.

Kora maskinen

Med gasreglaget styrs motorns varvtal mitt 1 rpm (varv
per minut). Sitt gasreglaget i snabbt lige for basta
prestanda. Kor alltid med gasreglaget i det snabba liget
nir du anvinder redskapen.

Styrningsval (endast modeller
med fyrhjulsdrift)

Du uppnar maximal klippningsférmaga och
minimal skada pa grismattan om du alltid kér med

fyrhjulsstyrning. Nar maskinen ska transporteras pa vig
eller slipvagn kan den dock stillas in pa tvahjulsstyrning.
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Figur 15

1. Brytare for styrningsval

Vaxling fran fyrhjulsstyrning till
tvahjulsstyrning

For brytaren for styrningsval (Figur 15) till det fraimre
liget. Om hjulen inte har anpassats i det fraimre liget
bérjar den grona lampan att blinka, varvid maskinen
bibehaller fyrhjulsstyrningen tills de fyra dicken riktas
rakt framat. Foraren ska langsamt vrida ratten for att
rita upp hjulen tills den grona lampan slutar att blinka
och f6rblir PA. Maskinen ir instilld pa tvahjulsdrift nar
brytarens lampa lyser gront.

Obs: Styranpassningsfel kan uppstd om ratten vrids
for snabbt.

Vaxling fran tvahjulsstyrning till
fyrhjulsstyrning

For brytaren for styrningsval (Figur 15) till det bakre
liget. Om framhjulen inte har anpassats 1 det frimre
liget borjar den grona lampan att blinka, varvid
maskinen bibehaller tvahjulsstyrningen tills de fyra
dicken riktas rakt framat. Foraren ska langsamt vrida
ratten for att rita upp hjulen tills den grona lampan
slutar att blinka och forblir AV. Styranpassningsfel kan
uppsta om ratten vrids for snabbt. Maskinen ér installd
pa fyrhjulsdrift nir brytarens lampa har SLOCKNAT.

Obs: Lis Korrigera felanpassad styrning i
underhallsavsnittet om styrsystemet fortfarande ar
felanpassat efter flera vaxlingar fran tvihjulsstyrning
till fyrhjulsstyrning,
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Stanna maskinen

Stanna maskinen genom att lata gaspedalen aterga till
neutralliget.

Ansitt parkeringsbromsen varje gang du limnar
maskinen. GIl6m inte bort att ta ut nyckeln ur
tindningslaset.

A VAR FORSIKTIG

Barn eller kringstiende kan skadas om de férsoker
flytta eller kora traktorn nir den ar ldmnad utan
uppsikt.

Ta alltid ur tindningsnyckeln och dra at
parkeringsbromsen nir du limnar maskinen utan
tillsyn, 4ven om det bara ir fér nagra minuter.

Anvanda ett klippdack
eller ett redskap
(tillval)

Hoja och sanka klippdacket eller
redskapet
H&j och sink klippdacket med hjalp av dacklyftsbrytaren

(Figur 16). Motorn maste vara igang for att du ska
kunna anvanda den hir brytaren.

Figur 16

1. Brytare for dacklyft

* Sink klippdicket eller redskapet genom att f6ra
brytaren framat.

* Hoj klippdicket eller redskapet genom att féra
brytaren bakat.

Viktigt: Sliapp brytaren direkt nir klippdicket eller
redskapet har nétt det hogsta liget. Annars skadas
hydraulsystemet.

Obs: Lis klippdicket eller redskapet i hojt lige genom
att hoja dicket 6ver 15 cm-laget, lossa stopptappen for
klipphojd (se Justera klipphdjden) och sitta tappen 1
15 cm-klipphéjdsliaget (Figur 18).

Koppla in kraftuttaget

Med kraftuttaget startas och stannas klipparens knivar
och vissa motordrivna redskap.

1. Lat maskinen virmas upp 1 510 minuter om
motorn ir kall, innan du kopplar in kraftuttaget.

Se till att gaspedalen dr 1 neutralldget och att motorn
kors med full gas ndr du sitter i sdtet.

3. Dra upp kraftuttagsbrytaren for att koppla in den
(Figur 17).

1. Kraftuttagsbrytare

Koppla ur kraftuttaget

Tryck in kraftuttagsbrytaren for att stinga av
kraftuttaget.
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Justera klipphojden

Klipphdjden kan justeras fran 2,5 till 15,8 cm i steg om
6 mm genom att stopptappen flyttas till olika hal.

1. For tillbaka brytaren for dicklyft medan motorn ar
igang tills klippdicket dr helt upphéjt och slapp
omedelbart brytaren (Figur 18).

2. Justera klipph6jden genom att rotera stopptappen
tills rulltappen inuti ar i linje med springorna i hilen
1 klipphojdsfastet och lossa den (Figur 18).

3. Sidtt i tappen i det hal 1 klipphojdsfastet som
motsvarar den 6nskade klipph6jden och rotera den
for att lasa den plats (Figur 18).

Obs: Det finns fyra rader med hal (Figur 18). Den
Oversta raden ger den klipph6jd som visas ovanfor
tappen. Den andra raden ger angiven hojd plus

6 mm. Den tredje raden ger angiven hojd plus

12 mm. Den nedersta raden ger angiven héjd plus
18 mm. For 15,8 cm-laget finns bara ett hél, pa
andra raden. Hir liggs inte 6 mm till 15,8 cm-laget.
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Figur 18
1. Stopptapp

4. Justera antiskalvalsarna och medarna om det behovs.

Sakerhetssystemet

A VAR FORSIKTIG

Om sikerhetsbrytarna ir frankopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras vilket i
sin tur kan leda till personskador.

* Gor inga otillditna dndringar pa
sikerhetsbrytarna.

* Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade brytare
innan du kér maskinen.

Sakerhetssystemets funktioner

Sakerhetssystemet dr konstruerat sa att motorn inte kan
startas om inte

* dussitter pa sitet eller parkeringsbromsen ligger i.
e Kraftuttaget ar urkopplat
* Gaspedalen ir i neutralliget.

*  Motortemperaturen ir under maximal
driftstemperatur.

Sakerhetssystemet dr dven konstruerat sa att det stannar
motorn nar gaspedalen flyttas fran neutralliget med
parkeringsbromsen ansatt. Om du reser dig upp fran
sdtet ndr kraftuttaget dr inkopplat stannar motorn efter
en sekunds férdrojning,

Testa sakerhetssystemet
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Testa sakerhetssystemet fore varje anvandningstillfille.
Lat en auktoriserad serviceverkstad reparera systemet

omedelbart om det inte fungerar enligt nedanstiende

beskrivning,

1. Sitt pa sitet, dra at parkeringsbromsen och koppla
in kraftuttaget. F6rsok starta motorn — den ska inte
dras runt.

2. Sitt pa sitet, dra at parkeringsbromsen och koppla
ur kraftuttaget. Tryck ner gaspedalen. Forsok att
starta motorn — den ska inte dras runt.

3. Sitt 1 sdtet, ansitt parkeringsbromsen, koppla
ur kraftuttagsbrytaren och lat gaspedalen aterga
till neutralldget. Starta sedan motorn. Lossa
parkeringsbromsen, koppla in kraftuttaget och res
dig lite fran sitet medan motorn idr iging, Motorn
ska stanna inom tva sekunder.

Ansitt parkeringsbromsen, koppla ur
kraftuttagsbrytaren och lat gaspedalen inta
neutralldget utan att ndgon sitter i sitet. Starta sedan
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motorn. Tryck ner gaspedalen medan motorn ir
igang. Motorn ska stanna inom tva sekunder.

5. FPrigor parkeringsbromsen, koppla ur
kraftuttagsbrytaren och lat gaspedalen aterga
till neutralldget utan att nagon sitter i sitet. Forsok
starta motorn — den ska inte dras runt.

Anvanda SCM for att diagnosticera
systemproblem

Endast tvahjulsdrivna modeller

Maskinen dr utrustad med Gvervakningssystemet
SCM (Standard Control Module) som Overvakar olika
funktioner i huvudsystemen. SCM sitter under sitet.

Pa SCM:s framsida finns 11 lampor som lyser pa olika

sitt for att visa pa olika systemférhallanden. Sju av dessa

lampor kan anvindas av foraren for systemdiagnos.
Se Figur 19 f6r en beskrivning av vad alla lampor
betyder. Mer information om hur du anvinder 6vriga
SCM-funktioner finns 1 servicehandboken som du kan fa
via din auktoriserade Toro-dterforsiljare.
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Figur 19

1. Avstangning vid hég temperatur — motortemperaturen har
Overskridit sékerhetsnivan och motorn har sténgts av.
Kontrollera kylsystemet.

2. Varning fér hdg temperatur — motortemperaturen stiger till
ej sakra nivaer och kraftuttaget har stangts av. Kontrollera
kylsystemet.

Foraren sitter pa satet

Kraftuttaget ar inkopplat
Parkeringsbromsen &r inte atdragen
Reglagen &r i neutrallage

N o oM

Strdmmen ar ansluten till SCM och den fungerar

Tolka diagnoslampan
(Endast fyrhjulsdrift)

Maskinen dr utrustad med en diagnoslampa som
visar om den elektroniska styrenheten kinner
av ett elektroniskt fel. Diagnoslampan sitter pa

instrumentpanelen (Figur 20). Om den elektroniska
styrenheten fungerar som den ska och tindningslaset
vrids till det paslagna ldget, ska diagnoslampan tidndas,
lysa i tre sekunder och sedan slockna for att markera att
lampan fungerar som den ska. Om maskinen stannar
tinds lampan och lyser till dess att nyckeln vrids om.
Om lampan blinkar betyder det att styrenheten har
upptickt ett fel i elsystemet. Lampan slutar blinka och
aterstills automatiskt om tindningsnyckeln vrids till det
avslagna liget efter det att felet har avhjilpts.
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Figur 20

1. Diagnoslampa

Nir styrenhetens diagnoslampa blinkar betyder det att
styrenheten har upptickt nagot av foljande problem:

* Nadgon av utgangsbrytarna har kortslutits.
* Ndgon av utgangsbrytarna har en 6ppen krets.
Avgor med hjilp av diagnosinstrumentet vilken

utgang som inte fungerar; se avsnittet Kontrollera
sikerhetsbrytarna.

Om diagnoslampan ir slickt nir tindningsnyckeln ér i
det paslagna laget, ar inte den elektroniska styrenheten
aktiv. Detta kan bero pa nigot av det f6ljande:

e Lampan har gitt sonder.

e Sakringar har gatt.

* Den fungerar inte som den ska.

Kontrollera elanslutningarna, ingangssakringarna och
diagnoslampans glédlampa for att avgdra vad som

ar fel. Se till att loopbacksanslutningen édr sakrad till
ledningsnatets kontaktdon.

Diagnosinstrumentet
Endast fyrhjulsdrift

Maskinen ar utrustad med en elektronisk styrenhet som
styr de flesta av maskinens funktioner. Denna enhet
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avgor vilken funktion som krivs f6r olika ingangsbrytare
(t.ex. sitesbrytare, nyckelbrytare osv.) och slir pa
utgangsbrytarna for att aktivera elektromagneter eller
relider for den maskinfunktion som onskas.

For att den elektroniska styrenheten ska kunna styra
maskinen pa 6nskat sitt maste alla ingangsbrytare,
utgangselektromagneter och utgangsrelier vara anslutna
och fungera som de ska.

Anvand diagnosinstrumentet och dess display for
att kontrollera och korrigera maskinens elektriska
funktioner. Kontakta din Toro-aterforsaljare for hjalp.

Kontrollera sakerhetsstrom-
brytarna

Endast fyrhjulsdrift

Syftet med sdkerhetsbrytarna dr att forhindra att
motorn dras igang eller startar om inte gaspedalen ér i
neutralliget och kraftuttaget ir urkopplat. Dessutom
ska motorn stanna om gaspedalen trycks ned dé féraren
inte sitter pa satet eller om parkeringsbromsen ligger i.

A VAR FORSIKTIG

Om sikerhetsbrytarna ir frankopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras vilket i
sin tur kan leda till personskador.

Gor inga otillitna dndringar pa
sikerhetsbrytarna.
Kontrollera sidkerhetsbrytarnas funktion

dagligen och byt ut eventuella skadade brytare
innan maskinen kérs.

Kontrollera sakerhetsbrytarnas

funktion

1. Parkera maskinen pa en plan yta, sink ned redskapet,
sting av motorn och lidgg i parkeringsbromsen.

2. Hoj upp sitet.

3. Lokalisera ledningsnitet och kontaktdonen nira

styrenheten (Figur 21).

9018321

Ledningsnat och kontaktdon

4.

Anslut diagnosinstrumentets displaykontaktdon till
det diagnostiska kontaktdonet (Figur 22).

Obs: Se till att korrekt 6verliggsdekal placeras pa
diagnosinstrumentet.

G004140
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Figur 22

Diagnosinstrument
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Vrid tindningsnyckeln till det paslagna liget, men
starta inte maskinen.

Obs: Den roda texten pd overliggsdekalen
hinvisar till ingangsbrytare och den grona texten
hinvisar till utgangar.

Lampan fo6r “visade indata” 1 diagnosinstrumentets
nedre, hogra kolumn ska vara tind. Tryck pa
vippknappen pa diagnosinstrumentet fOr att dndra



lampan till ”visade indata”, om lampan f6r “visade
utdata” ér tind.

Diagnosinstrumentet kommer att tinda den
lampa som forknippas med var och en av
indatafunktionerna nir relevant indatabrytare slds
av.

7. Andra varje brytare individuellt, frin paslagen
till avslagen (dvs. sitt pa sitet, trampa ned
gaspedalen osv.) och observera att relevant lampa
pé diagnosinstrumentet blinkar pa och av nar
motsvarande brytare slis pa och av. Upprepa den
hir proceduren for alla brytare som du kan dndra
manuellt.

8. Om en brytare ir avslagen och relevant lampa
inte tinds ska du kontrollera samtliga sladdar och
anslutningar till brytaren och/eller kontrollera
brytaren med en ohmmeter. Byt ut eventuella
brytare som dr defekta och reparera eventuella
sladdar som ar skadade.

Obs: Diagnosinstrumentet kan iven uppticka vilka
utgangselektromagneter eller utgangsrelder som ar
paslagna. Pa det hir sittet gar det snabbt att avgora vad
orsaken till maskinens felfunktion ar.

Kontrollera utgangsfunktionen

1. Parkera maskinen pa en plan yta, sink ned redskapet,
sting av motorn och lidgg i parkeringsbromsen.

2. Hoj upp sitet.

3. Leta reda pa ledningsnitet och kontaktdonen nira
styrenheten.

4. Koppla forsiktigt ur loopbacksanslutningen fran
ledningsnitets kontaktdon.

5. Anslut diagnosinstrumentets kontaktdon till
limpligt kontaktdon i ledningsnatet. Maskiner som
ar utrustade med ett redskap framtill har tva reglage.

Obs: Se till att korrekt dverliggsdekal placeras pa

diagnosinstrumentet.

6. Vrid tindningsnyckeln till det paslagna liget, men
starta inte maskinen.

Obs: Den roda texten pd 6vetliggsdekalen
hinvisar till ingangsbrytare och den grona texten
hinvisar till utgangar.

7. Lampan for “visade utdata” i diagnosinstrumentets
nedre, hégra kolumn ska vara tind. Tryck pa
vippknappen pa diagnosinstrumentet for att andra
lampan till ”visade utdata”, om lampan f6r “visade
indata” 4r tand.

Obs: Du kan behova vixla mellan “visade indata”
och “visade utdata” ett antal ganger fOr att utféra
toljande steg. Tryck pa vippknappen en gang for att
vixla fram och tillbaka. Detta kan goras sa ofta som
beh6vs. Hall inte knappen intryckt.

8. Sitt pa sitet och forsok aktivera 6nskad funktion
pa maskinen. Relevanta utgangslampor bor tindas
for att visa att den elektroniska styrmodulen slar
pa funktionen.

Obs: Om inte ritt utgingslampor tinds ska du
kontrollera att de ingangsbrytare som krivs befinner
sig 1 ritt lagen for att tillita funktionen. Kontrollera att
brytarna fungerar som de ska.

Om utgangslamporna ir tinda enligt specifikationerna
men maskinen inte fungerar som den ska, tyder detta
pa att problemet inte ér elektriskt. Reparera om det
behovs.

Obs: Om alla utgingsbrytare befinner sig i ritt lige och
fungerar korrekt men utgangslamporna inte lyser som
de ska, tyder detta pd ett problem med den elektroniska
styrmodulen. Kontakta din Toro-aterforsiljare for att
fa hjalp, om detta skulle intriffa.

Viktigt: Diagnosinstrumentet fir inte limnas
kopplat till maskinen. Det ir inte utformat att
klara maskinens vardagsmiljo. Koppla bort
diagnosinstrumentet frin maskinen nir du ir
firdig med det, och anslut loopbacksanslutningen
till ledningsnitets kontaktdon. Maskinen fungerar
inte om inte loopbacksanslutningen ir kopplad till
ledningsnitet. Férvara diagnosinstrumentet pa en
tort, siker plats i verkstaden — inte pa maskinen.

Stalla in standardsatet

Andra satets position

Sitet kan flyttas framdt och bakat. Still in sitet sa att du
har bast kontroll 6ver maskinen och sitter bekvamt.

1. For spaken i sidled for att ldsa upp sitet och justera
det (Figur 23).
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Figur 23

3. Justeringsvred for
korsryggsstodet

4. Sétesjusteringsspak

1. Ryggstddsratt

2. Séatesfjadringsratt

2. Flytta sitet till 6nskat lige och slipp spaken for att
lisa sitet pa plats.

3. Kontrollera att sitet sitter pa plats genom att
forsoka rora det fram och tillbaka.

Andra satets fjadring

Satet kan justeras sa att man far en jamn och bekvim
akning. Still in sdtet 1 det ldge som du tycker dr mest
bekvamt.

Justera genom att vrida ratten framfor 1 endera
riktningen nar du inte sitter pa sitet for att uppna basta
bekviamlighet (Figur 23).

G004489

Figur 24

1. Satesfjadringsratt 2. Installning av forarens vikt

Justera genom att vrida ratten under det hogra
armstodet i endera riktningen fOr att uppna bista
bekvimlighet (Figur 23).

Justera korsryggsstodet

Sitets ryggstod kan justeras for att anpassa
korsryggsstodet efter din rygg.

Justera genom att vrida vredet under det vinstra
armstodet i endera riktningen fOr att uppna bista
bekvimlighet (Figur 23).

Stalla in Deluxe-satet

1 v 3 9014269

2
Figur 25
1. Spak for justering framat 4. Justeringsvred for
och bakat armstodet
2. Viktjusteringsspak 5. Justeringsvred fér
korsryggsstodet

3. Ryggstddets lassparr

Andra ryggstodets position

Sitets ryggstod kan justeras sa att man far en bekvim
akning. Still in sdtets ryggstod i det lige som du tycker
ar mest bekvimt.

Andra viktjusteringen
Sitet kan justeras sa att du far en jimn och bekvim
akning.

Viktigt: For att sitet ska kunna justeras efter
forarens vikt maste foraren sitta i siatet och
tindningsnyckeln vara i liget Pa.

Du justerar sitet efter forarvikten genom att dra i eller
trycka pa viktjusteringsspaken (Figur 25).
Forarvikten dr ritt justerad nir pilen befinner sig i

mitten pa det tomma omradet i inspektionsfonstret.

Inom detta omrade kan sitet justeras till en minimal
fjadringsrorelse.

Nir du nir minimal/maximal viktjustering hor du ett
ljud fran det 6vre eller undre dndstoppet.

Viktigt: Undvik forar- och/eller maskinskador
genom att alltid kontrollera och eventuellt justera




instillningen av férarvikten och sitet innan du
anvinder maskinen.

Obs: Undvik skada pa kompressorn under
viktjusteringen genom att inte kora kompressorn lingre
an 1 minut.

Andra sitets position

Sitet kan flyttas framdt och bakat. Still in sitet sa att du

har bist kontroll 6ver maskinen och sitter bekvimt.

1. Lyft spaken for att lasa upp sitet och justera det

(Figur 25).

Flytta sitet till 6nskat lige och slipp spaken for att

lisa sitet pa plats.

3. Kontrollera att sitet sitter pa plats genom att
forsoka rora det fram och tillbaka.

Obs: Reglera inte lasspaken nir du kér maskinen.

Justera korsryggsstodet

Korsryggsstodet Okar bade siteskomforten och
forarens prestationsférmaga.

Du kan justera sitets ryggstod for att anpassa
korsryggsstodet efter din rygg.

Du justerar lutningen i den 6vre delen av
ryggstodskudden genom att fora justeringsknoppen
uppat. Du justerar lutningen i den nedre delen av
ryggstodskudden genom att féra knoppen nedat
(Figur 25).

0 = Ingen lutning
1 = Maximal lutning lingst upp

2 = Maximal lutning lingst ner

Justera armstoden

Du kan vid behov filla tillbaka armstoden och
hojdjustera dem var for sig.

Du héjdjusterar armstéden genom att ta bort den runda
hatten (Figur 25) fran skyddet, lossa pa sexkantsmuttern
(13 mm) bakom det, justera armstdden till 6nskat lige
och dra at muttern. Sitt tillbaka hatten pa muttern.

A VARNING

Still inte in armstéden pa det nedersta liget —
sikerhetsbiltets rulle kommer eventuellt inte att
fungera som avsett.

Andra armstddens vinkel

Armstédens vinkel kan justeras s att det blir bekvimt
for foraren.

Justera armstédens vinkel genom att vrida pa
justeringsknoppen (Figur 25).

Nir du vrider knoppen mot utsidan (+) lyfter du den
frimre delen av armstodet och nir du vrider knoppen
mot insidan (-) sinker du den.

Andra ryggstodets position

Sitets ryggstod kan justeras sa att akningen blir mer
bekvim. Still in sitets ryggstdd i det lige som du tycker
ar mest bekvimt.

Dra upp lasspirren for att frigora ryggstodets sparr
(Figur 25). Nar du frigor ryggstodets sparr ska du inte
utsitta ryggstodet for nagot tryck.

Tryck pa sitets frimre eller bakre del for att flytta sitet
till 6nskad position. Slipp lasspirren for att spirra
ryggstodet.

Obs: Ryggstodet ska inte kunna inta nigot annat lige
nir det har spirrats.

Hoja/sanka satet

For att komma dt hydraulsystemet och andra system
under sitet maste du lossa sitet och filla det framat.

1. For sitesspirren (som sitter pa vinster sida om
satet) bakat for att lossa sitet och dra det framat
(Figur 20).

Figur 26

1. Satessparr

Sink sitet genom att dra upp sitessparrens frigoring
och sinka sitet till det ldsta liget.
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Figur 27

1. Sétessparrens frigéring

Skjuta maskinen for hand

Du kan behéva skjuta pa maskinen om den far
motorstopp, bensinen tar slut etc. Da maste du forst
Oppna bada hydrauliska 6verstromningsventilerna.

Viktigt: Skjut alltid maskinen for hand och bara
under korta avstand. Bogsera aldrig maskinen
eftersom hydrauliken da kan skadas.

Skjuta maskinen framat

1. Koppla ur kraftuttaget, vrid tindningsnyckeln till
Av och ansitt parkeringsbromsen.

2. Ta ut nyckeln ur tindningsliset. Bada
overstromningsventilerna maste vara 6ppna.

3. Lyft satet.
Rotera alla 6verstromningsventiler ett varv motsols
(Figur 28).
Hydrauloljan kan da passera f6rbi pumpen sa att

hjulen kan rotera.

Viktigt: Vrid inte 6verstromningsventilerna
mer an ett varv. Detta forhindrar att ventilerna
kommer ut ur huset varvid vitskan kan rinna ut.

5. Frigor parkeringsbromsen innan du skjuter pa
maskinen.

Vaxla till maskinanvandning

Rotera varje 6verstromningsventil ett varv medsols och
dra at dem manuellt (till ett viidmoment pa cirka 8 Nm)
(Figur 28).

Obs: Dra inte it verstromningsventilerna for hért.

Maskinen kor inte korrekt om inte Gverstromningsven-
tilerna har vridits in.

\_\\\\\(k syl
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Figur 28

1. Overstrdmningsventiler

Lasta maskiner

Var ytterst forsiktig nir du lastar maskiner pa lastbilar
eller slip. En fullbreddsramp som ir tillrdckligt bred
for att ga utanfér bakdicken rekommenderas i stallet
for en ramp for varje sida av enheten (Figur 29).
Traktorramens nedre/bakre del stricker sig bakat
mellan bakhjulen och férhindrar att maskinen tippar
bakat. En fullbreddsramp ger en yta som ramen kan ga
emot om maskinen borjar tippa bakat. Om det inte ér
mojligt att anvinda en fullbreddsramp ska tillrackligt
ménga enkelramper anvindas for att simulera en
fullbreddsramp.

Rampen ska vara tillrickligt lang sé att lutningsvinklarna
inte 6verstiger 15 grader (Figur 29). En brantare vinkel
kan gbra att maskinkomponenter fastnar nir maskinen
flyttas fran rampen till slipet eller lastbilen. Brantare
lutningar kan ocksa medféra att maskinen tippar bakat.
Vid lastning pa eller i narheten av en sluttning ska sldpet
eller lastbilen placeras sa att det/den riktas nedfor
sluttningen, och sa att rampen ér riktad uppfor. Pa

sa vis minimeras rampens lutningsvinkel. Slidpet eller
lastbilen ska sta sa plant som maijligt.

Viktigt: Forsok inte svinga grisklipparen medan
den ir pa rampen; du kan férlora kontrollen och
kéra av rampens sida.

Undvik plotslig acceleration vid korning uppfoér en
ramp, och gor heller inga hiftiga inbromsningar medan
du backar nedfér en ramp. Bada dessa mandvrer kan fa
maskinen att tippa bakat.
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A VARNING

Transportera maskiner

Om man lastar pa en maskin pa ett slip eller en
lastbil Skar risken for att den ska vilta bakat, vilket  EaalAaSAAMG

kan orsaka allvarliga personskador eller dodsfall. Det ir farligt att kéra pa gator eller vigar utan

* Var sarskilt forsiktig vid kérning pa en ramp.

blinkers, stralkastare och reflexer, eller utan en
skylt med ”langsamtgiende fordon”, och det kan

* Anvind endast en enda fullbreddsramp; anvind orsaka olyckor med personskador som f6ljd.
inte en ramp for varje sida av maskinen.

Om det ar nédvindigt att anvinda atskilda
ramper maste tillrickligt manga ramper

Ko6r aldrig maskinen pa allmin vig utan de skyltar,
lampor och/eller markeringar som krivs enligt
lokala féreskrifter.

anvindas sa att man far en hel yta som ér

bredare in hela maskinen.

Anvind en slipvagn eller lastbil f6r tung last for att

* Lat inte lutningsvinkeln mellan rampen och transportera maskinen. Se till att alla lampor och
marken, eller mellan rampen och slipet eller markeringar som krivs enligt lag finns pa slipvagnen
lastbilen, vara storre dn 15 grader. eller lastbilen. Lis alla sikerhetsanvisningarna noga. Att

Undpvik plétslig acceleration vid kérning uppfor
rampen — maskinen kan annars vilta bakat.

Undvik plétslig inbromsning vid backning

kanna till informationen kan hjilpa dig och kringstaende
att undvika skada.

GoOr sa hir for att transportera maskinen:

nedf6r en ramp — maskinen kan annars vilta * Se till att fordonet, dragkroken, sikerhetskedjorna

bakat.

och slipet passar for den last du drar och att de
uppfyller alla lokala trafikforeskrifter dir du ar.

* Las bromsen och blockera hjulen.

* TFist maskinen ordentlig till slipet eller lastbilen med

remmar, kedjor, kablar eller rep sia som krivs enligt
lokala trafikforeskrifter dar du ar (Figur 30).

1. Slap
2. Fullbreddsramp

Figur 29

3. Hodgst 15 grader

4. Fullbreddsramp — fran
sidan
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Underhall

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ar lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 10 timmarna

Kontrollera generatorremmens spanning.

Kontrollera kompressorremmens spanning for luftkonditioneringen (modeller med
hytt).

Dra at hjulmuttrarna.

Efter de forsta 50 timmarna

Byt motoroljan och oljefiltret.

Efter de forsta 200 timmarna

Byta hydrauloljan och -filtret.

Varje anvandning eller
dagligen

Testa sakerhetssystemet.

Kontrollera sékerhetsbrytarnas funktion.
Kontrollera oljenivan i motorn.

Kontrollera motorns kylvatskeniva.

Rengor kylaren med tryckluft (anvand inte vatten)
Kontrollera hydraulvatskenivan.

Rengor redskapet.

Var 50:e timme

Smorj lagrens och bussningarnas smorjnipplar.

Kontrollera batterikablarnas anslutningar

Kontrollera dacktrycket.

Rengor luftkonditioneringsfiltret. (Rengor det oftare vid mycket dammiga och
smutsiga forhallanden)

Var 100:e timme

Kontrollera generatorremmens spanning.
Kontrollera kompressorremmens spanning for luftkonditioneringen (modeller med
hytt).

Var 150:e timme

Byt motoroljan och oljefiltret.

Var 200:e timme

Kontrollera kylsystemets slangar och packningar. Byt ut dem om de ar spruckna
eller slitna.
Dra at hjulmuttrarna.

Var 250:e timme

Rengdr hyttens luftfilter. (Byt ut dem om de ar trasiga eller valdigt smutsiga.)
Rengor luftkonditioneringsspolen. (Rengor det oftare vid mycket dammiga och
smutsiga forhallanden)

Var 400:e timme

Serva luftrenaren. (Serva luftrenaren tidigare om indikatorn ar réd. Serva den oftare
under extremt dammiga och smutsiga férhallanden.)

Byt ut branslefilterskalen.

Kontrollera bransleledningar och anslutningar.

Var 800:e timme

Byta hydrauloljan och -filtret.
Kontrollera motorns ventilspel. Se bruksanvisningen till motorn.

Var 1500:e timme

Byt ut rorliga slangar.

Vartannat ar

Tém och rengor bransletanken.
Spola och byt ut kylsystemets vatska.

Viktigt: Mer information om yttetligare underhillsforfaranden finns i motorbruksanvisningen. Du kan
ocksa kopa en utforlig servicehandbok hos din auktoriserade Toro-leverantor.
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Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors.

Fre. Lor.

Son.

Kontrollera sékerhetsbrytar-
nas funktion.

Kontrollera parkeringsbrom-
sens funktion

Kontrollera branslenivan

Kontrollera hydrauloljenivan

Kontrollera motorns oljeniva

Kontrollera kylsystemets
vatskeniva

Kontrollera vatten/branslese-
parator

Kontrollera luftfiltrets
igensattningsindikator3

Kontrollera kylare och galler
for skrap

Kontrollera ovanliga
motorljud?

Kontrollera ovanliga driftljud

Kontrollera om det finns
skador pa hydraulslangarna

Kontrollera eventuella
vatskelackor

Kontrollera dacktrycket

Kontrollera att instrumenten
fungerar.

Smorj alla smorjnipplar2

Battra pa skadad lack.

uppmarksammas.

3. Om indikatorn ar rod.

2. Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan.

1. Undersok glédstift och insprutarmunstycken om motorn ar trégstartad eller om éverdrivet mycket rok eller ojamn gang

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel

Datum

Information
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A VAR FORSIKTIG

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nagon rika starta motorn av misstag och skada dig eller
nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfér nagot underhall.

GROUNDSMASTER 360 QuiCck REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (daily)
1. OIL LEVEL, ENGINE 6. RADIATOR SCREEN
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 7. BRAKE FUNCTION
3. COOLANT LEVEL, RADIATOR 8. TIRE PRESSURE
4. FUEL /WATER SEPARATOR 9. BATTERY
5. PRECLEANER - AIR CLEANER 10. BELTS - DECK, FAN, ALTERNATOR
11. GEARBOX
GREASING - SEE OPERATOR’S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS
SEE OPERATOR'S MANUAL FLUID FILTER
FOR INITIAL CHANGES. TYPE FLUID FILTER | PART NO.
A.ENGINE OIL SAE 1 HFILT
B. HYDRAULIC
CIRCUIT OIL MOBIL 424

D. WATER SEPARATOR
E. FUEL TANK NO. 2-Diesel Drain and flush, 2 yrs.

50/50 Eth e 8QTs. i
F. COOLANT diycolwater | SUTERs) | Drainandflush, 2yrs.
12 0z
G. GEARBOX SAE EP90W (@355 mi) 400 HRS.

*SEE OPERATOR’S MANUAL FOR INITIAL CHANGES / WINTER USE. 1200250

Figur 31
Serviceintervallstabell

Forberedelser for
underhall

Anvanda huvens stotta

1. Frigor huvens sparrar.

2. Luft huven tills du kan placera stéttan bakom
ramroret (Figur 32).

3. Sink huven tills stottan hamnar framfor och vilar
mot ramroret.

Figur 32

4. Du sinker huven genom att férst hoja den tills

stottan kan hojas dver ramroret och direfter sinka 1. Stotta

den.

5. Sitt fast huvens spirrar.
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Smérjning

Smorja lager och bussningar

Serviceintervall: Var 50:e timme

Maskinen har smorjnipplar som maste smorjas
regelbundet med fett nr 2 pa littumbas for allmant bruk.
Om maskinen anviands under normala forhallanden

ska samtliga lager och bussningar smorjas var 50:e
kortimma. Lager och bussningar maste smorjas dagligen

vid extremt dammiga och smutsiga arbetstérhallanden.
Dammiga och smutsiga arbetsférhallanden kan gora att
smuts letar sig in i lager och bussningar vilket leder till
okat slitage. Smorj alla smorjnipplar omedelbart efter att
maskinen har tvittats, oavsett det intervall som angetts

i underhillsschemat.

1. Torka av smorjnipplarna sa att okdnda partiklar inte
kan leta sig in i lagren eller bussningarna.

2.
3.

Pumpa in fett i nipplarna.

Torka av 6verflodigt fett.

|oo

G004645

Figur 33
(Visas med klippdacket monterat)
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Obs: Du maiste ta bort torvaringsfacket for att kunna
na smoérjnipplarna pa den bakre styrlinken.

014753 |

Figur 34

Obs: Lagrens livslingd kan piverkas negativt av
olimpliga tvittprocedurer. Tvitta inte enheten nir den
fortfarande dr varm och undvik att rikta hogtrycks- eller
hégvolymsstralar mot lagren och packningarna.
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Motorunderhall

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 400:e timme

Undersok luftrenaren for att se om det finns skador
som kan orsaka en luftlicka. Byt ut om den ar skadad.
Kontrollera hela intagssystemet och leta efter lickor,
skador eller 16sa slangklimmor eller -titningar.

Utfor bara service pa luftrenarfiltret nir serviceindikatorn
(Figur 35) anger att det kravs. Om du byter luftfiltret
tidigare Okar det risken f6r att smuts kommer in i motorn
nér filtret har avligsnats.

Viktigt: Se till att kiapan sitter som den ska och
sluter tétt runt luftrenaren.

1. Frigor spirren som fister luftrenarkdpan till
luftrenaren (Figur 35).

9014183

Figur 35

1. Serviceindikator for
luftrenare

3. Sparrhake till
luftrenarkapan

2. Luftrenarkapa

2. Tabort kdpan fran luftrenaren. Anvind lagtrycksluft
(276 kPa [40 psi], ren och torr) innan du avligsnar
filtret for att ta bort stora ansamlingar skrip som
packats mellan filtrets utsida och skalen. Undvik
att anvinda hégtrycksluft eftersom denna
kan tvinga smutsen genom filtret och in i
luftintagsroret.

Denna rengoringsprocess forhindrar att det kommer
in skrap 1 luftintaget nir filtret tas bort.

Ta bort och byt ut filtret.

Vi rekommenderar inte att du rengor det anvinda
filtret eftersom det da finns risk for att filtret
skadas. Undersék om det nya filtret har nigra

transportskador genom att kontrollera filtrets
forseglade dnde och sjilva filtret. Anvind inte ett
skadat filter. Sitt i det nya filtret genom att trycka
pa dess yttre kant f6r att fasta det i skdlen. Tryck
inte mitt pa filtret dir det dr bojligt.

4. Rengor 6ppningen till smutsutblasningen i den
avtagbara kdpan. Avldgsna gummiutloppsventilen
fran kapan, rengér haligheten och byt ut
utloppsventilen.

5. Montera kapan och placera gummiutloppsventilen i

neditlige — mellan ca klockan 5 till klockan 7 sett
frin anden.

6. Sitt fast sparren.

Kontrollera oljenivan i motorn

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Motorn levereras med olja 1 vevhuset. Oljenivan maste
dock kontrolleras innan och efter motorn startas forsta
gingen.

Vevhusets kapacitet ir ca 5,2 liter med filter.
Anvind hégkvalitativ motorolja som uppfyller foljande
specifikationer:

* Nodvindig API-klassificering: CH-4, CI-4 eller
hogre

* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver -18° C)

e Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla
temperaturer)

Toro Premium-motorolja med en oljeviskositet
pa 15W-40 eller 10W-30 finns att képa hos din

aterforsiljare.

1. Parkera maskinen pa ett jimnt underlag, sting av
motorn, lagg 1 parkeringsbromsen och ta ut nyckeln
ur tindningslaset.

Oppna motorhuven.

Ta ur oljestickan, torka av den och sitt tillbaka den
igen (Figur 30).
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1.

g014916

Figur 36

Oljesticka 2. Oljepafyliningslock

4. Ta ur oljestickan och kontrollera oljenivan pa den.

5.

Oljenivin ska nd upp till markeringen Full.

Om oljenivan inte nar upp till markeringen Full pa
oljestickan, ska du ta bort pafyllningslocket (Figur 36)
och fylla pa olja tills nivan nar upp till markeringen.

Fyll inte pa for mycket.

Viktigt: Kontrollera att motoroljenivin ligger
mellan den 6vre och den nedre markeringen pa
oljestickan. Motorn kan skadas om f6r mycket
eller for lite motorolja fylls pa.

0. Sitt tillbaka pafyllningslocket och sting huven.

Byta motoroljan och filtret

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna

Var 150:e timme

Ta bort avtappningspluggen (Figur 37) och lat oljan
rinna ned i ett avtappningskarl.

Satt tillbaka avtappningspluggen nir oljan har slutat
rinna.

Avldgsna oljefiltret (Figur 37).

Stryk pa ett tunt lager ren olja pa den nya
filterpackningen.

Sitt i det nya filtret i filteradaptern. Vrid oljefiltret
medsols tills gummipackningen kommer i kontakt
med filteradaptern. Dra sedan it filtret ytterligare
ett halvt varv.

Viktigt: Dra inte 4t filtret f6r mycket.

. Fyll pa olja i vevhuset. Se Kontrollera oljenivan i

motorn.
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. Avtappningsplugg

9014185

Figur 37
2. Oljefilter

Justera gasreglaget

1.

2.

For gasreglaget framat och framfor
instrumentpanelens skara och f6r den direfter tillbaka
cirka 3 mm ut ur det SNABBA tomgangsspirrliget.

Kontrollera vaxelvaljarspakens lige pa motorns
brinsleinsprutningspump. Vixelviljarspaken ska ha
kontakt med hoghastighetsskruven nir gasreglaget ar
1 det SNABBA (spirrade) liget (Figur 38).
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3. Vaxelvéljarspak
4. Vajerns kontramuttrar

-

Figur 38

9014391

1. Gasvajer
2. Hoéghastighetsskruv

3. Du kan vid behov justera gasvajerns kontramuttrar
tills vixelviljarspaken far kontakt med
hoéghastighetsskruven nir gasreglaget dr i det
SNABBA (spirrade) laget (Figur 38). Justera inte
hoéghastighetsskruven pa vixelviljarspaken.

4. Se till att vajerns kontramuttar dras 4t ordentligt efter
justeringen.

Underhalla
branslesystemet

Obs: Se Fylla pi brinsle for limpliga
branslerekommendationet.

Under vissa omstindigheter dr dieselbrinsle och
briansleangor mycket brandfarliga och explosiva.
Brinslebrand eller explosion kan skada dig sjilv
och andra och orsaka materiella skador.

* Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus pa
en 6ppen plats nir motorn ir avstingd och kall.
Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll briansletanken med
brinsle tills nivan ligger vid pafyllningsrérets
nedersta del.

* Rk aldrig nidr du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dar
bensinangor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behallare och se till att locket sitter pa.

Utfora service pa
vattenseparatorn

Serviceintervall: Var 400:e timme

Tom ut vatten eller andra féroreningar frin
vattenseparatorn (Figur 39) dagligen. Byt ut filterskalen
var 400:e kortimme.

1. Sitt en ren behillare under branslefiltret.

2. Lossa avtappningspluggen i botten pd filterskalen

(Figur 39).
%

S

9014392

1
Figur 39

1. Vattenseparatorns avtappningsplugg

3. Reng6r omradet dir filterskalen ska monteras.
4. Avligsna filterskdlen och reng6r fastytan.

5. Smorj packningen pa filterskalen med ren olja.




6. Montera filterskalen f6r hand tills packningen vidror
fastytan och vrid sedan ytterligare ett halvt varv.

7. Dra at avtappningspluggen lingst ned pa filterskalen.

Lufta branslesystemet

Om nagot av det f6ljande har intriffat maste du lufta
brinslesystemet innan du startar motorn:

* Vid den forsta starten av en ny maskin.

* Motorn har stannat till f6ljd av att brinslet har tagit
slut.

¢ Underhall har utférts pa komponenter i
brinslesystemet, t.ex. vid filterbyte, service av
separatorn etc.

1. Parkera maskinen pa en plan yta och se till att
brinsletanken dr minst halvfull.

Oppna huven och sikra den med stéttan.

Oppna avluftarskruven pa insprutningspumpen
(Figur 40) med en 12 mm nyckel.

G003993

Figur 40

1. Avluftarskruv

4. Vrid nyckeln i tindningslaset till det paslagna
liget. Den elektriska brinslepumpen kommer att
paborja sitt arbete och dirigenom tvinga ut luft runt
avluftarskruven. Lat nyckeln sitta i det paslagna liget
tills ordentligt med brinsle flyter ut runt skruven.

Dra at skruven och vrid nyckeln till det avslagna
liget.

Obs: I normala fall ska motorn starta efter att
ovannimnda avluftningsprocedurer har féljts. Om

motorn inte startar kan dock luft finnas kvar mellan
insprutningspumpen och insprutarna; se Lufta
insprutarna.

Lufta bransleinsprutarna

Obs: Den hir proceduren ska enbart anvindas om
brinslesystemet har luftats genom normal snapsning och
motorn inte vill starta, se Lufta brinslesystemet.

1. Lossa roranslutningen till munstycke nr 1 och
héllaren (Figur 41).

Figur 41

1. Bransleinsprutare

2. Vrid nyckeln 1 tindningslaset till det paslagna laget
och observera brinsleflédet runt kontaktdonet. Vrid
nyckeln till det avslagna liget nir du ser en jimn
branslestrém.

3. Dra at réranslutningen ordentligt.

4. Upprepa steg 1 till 3 pa de aterstiende munstyckena.

Rengora bransletanken
Serviceintervall: Vartannat ar

Tom och reng6r brinsletanken vartannat ar. Demontera
och reng6r dven de inbyggda filtren nér du har témt
tanken. Anvind ren diesel for att spola ur tanken.

Viktigt: Tom och rengér tanken om
brinslesystemet har fororenats eller om
maskinen ska stillas i fé6rvar under en lingre period.
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Bransleledningar och
anslutningar

Serviceintervall: Var 400:e timme

Kontrollera brinsleledningar och anslutningar var
400:e timme eller en gang om aret, beroende pa vilket
som intraffar forst. Undersok om de har skador, 16sa
anslutningar, innehaller skrip eller om de férsimrats pa
annat satt.

Underhalla elsystemet

Viktigt: Nir du arbetar med elsystemet ska du
alltid koppla loss den negativa (=) batterikabeln
forst for att undvika att ledningarna skadas genom
kortslutning.

Kontrollera sakringarna

Kontrollera sikringarna om maskinen stannar eller

om det dr nagot annat elektriskt problem. Lossa varje
sikring 1 tur och ordning och kontrollera om de gatt.
Om du behé6ver byta en sikring ska du alltid anvinda en
sikring av samma typ och med samma strémstyrka
som den du ersitter, annars kan det elektriska
systemet skadas (se dekalen bredvid sikringarna for ett
schema Over alla sikringar och respektive strémstyrka).

Traktorenhetens sakringar sitter under sitet (Figur 42).

9014186

1. Sakringsblockets placering

Hyttsakringarna sitter i sdkringsdosan 1 hyttens takkladsel
(Figur 43).
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G009239

Figur 43

Serva batteriet

Serviceintervall: Var 50:e timme

Hall batteriets ovansida ren. Om maskinen forvaras
pa en plats med extremt hog temperatur, kommer
batterierna att laddas ur snabbare 4n om maskinen
forvaras pa en sval plats.

Hall batteriets ovansida ren genom att tvitta den
med jaimna mellanrum med en borste som doppats i
ammoniak eller en bikarbonatlésning. Spola batteriets
ovansida med vatten efter rengéring, Ta inte bort
pafyllningspropparna under rengéring av batteriet.

Batteriets kablar maste vara ordentligt atdragna pa
kabelanslutningarna for att ge god elektrisk kontakt.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler och kabelanslutningar med tillbeh6r
innehaller bly och blyféreningar, kemikalier som
den amerikanska delstaten Kalifornien anser
kan orsaka cancer och fortplantningsskador.
Tvitta hinderna efter hantering.

Om kabelanslutningarna har utsatts f6r korrosion lossar
du kablarna. Minuskabeln (-) lossas forst. Skrapa sedan
klimmorna och kabelanslutningarna separat. Ateranslut
kablarna. Pluskabeln (+) ansluts forst. Bestryk sedan
kabelanslutningarna med vaselin.

A VARNING

Batteriets kabelanslutningar eller metalldelar kan
kortslutas mot maskinkomponenter i metall och
orsaka gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna att
explodera, vilket kan leda till personskador.

* Vid avligsnande eller installation av batteriet

far du inte lata batterianslutningarna komma i
kontakt med ndgra av maskinens metalldelar.

Lat inte metallverktyg kortslutas mellan
batterianslutningarna och maskinens
metalldelar.

A VARNING

Felaktig dragning av batterikablarna kan skada
maskinen och kablarna samt orsaka gnistor.
Gnistor kan fa batterigaserna att explodera, vilket
kan leda till personskador.

Lossa alltid batteriets minuskabel (svart) innan
du lossar pluskabeln (r6d).

Anslut alltid pluskabeln (r6d) innan du ansluter
minuskabeln (svart).

Forvaring av batteriet

Om maskinen star 1 foérvaring i mer dn 30 dagar, skall
batteriet avldgsnas och laddas upp helt och hallet.
Forvara det antingen pa en hylla eller pa maskinen. Lat
kablarna vara urkopplade om det férvaras pa maskinen.
Forvara batteriet svalt for att undvika att det laddas ur
snabbt. Hall batteriet helt uppladdat for att forhindra att
det fryser. Ett fullstindigt laddat batteri har en specifik
vikt pa 1,265-1,299.
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Underhalla drivsystemet

Kontrollera dacktrycket
Serviceintervall: Var 50:e timme

Kontrollera trycket var 50:e kortimme eller en gang per
manad beroende pa vilket som intriffar forst.

Bibehall lufttrycket i fram- och bakdicken. Lufttrycket
ska vara 172 kPa i bakdicken och 103 kPa 1 framdacken.
Om maskinen har en hytt ska lufttrycket i fram- och
bakdicken justeras till 172 kPa. Ett ojamnt tryck i ddcken
kan leda till dalig dragkraft och méjligtvis dven till skada
pa hjuldrivningsdelarna. Mit trycket nir dicken ér kalla
for att fa en sa exakt avlidsning som mojligt.

Korrigera felanpassad
styrning

Modeller med fyrhjulsdrift

1.

For brytaren for styrningsval till det bakre liget
(fyrhjulsstyrning) (Figur 44).

ﬂ 2
= 9014390

Figur 44

1. Brytare for styrningsval

Modeller med tva- eller fyrhjulsdrift

Pi en sten- eller jordbelagd yta vrider du ratten till
vanster eller h6ger och fortsitter att vrida tills alla
fyra hjulen inte kan rora sig mer. Detta bor resultera
1 en automatisk synkronisering av hjulanpassningen.

Viktigt: Om du utfor den hir anpassningen pa
ett grisunderlag riskerar du att skada griset
under de vridande hjulen.

Underhalla kylsystemet

Het kylvitska som sprutas ut under tryck kan
orsaka allvarliga brinnskadot, och detsamma giller
om man vidrér den heta kylaren eller nirliggande
delar.

Ta inte bort kylarlocket nidr motorn édr varm. Lat
alltid motorn svalna i minst 15 minuter eller tills
kylarlocket har svalnat s mycket att man kan ta
i det utan att brinna handen innan det tas bort.

Ta inte pa kylaren eller de omgivande delar som
ar varma,

Den roterande flikten och drivcemmen kan ge
upphov till personskador.

* Kor inte maskinen om inte kdporna sitter pa

plats.

Hall fingrar, hinder och klidder borta frin den
roterande flikten och driviemmen.

Sting av motorn och ta ur tindningsnyckeln
innan du utfér nagot underhall.

A VAR FORSIKTIG

Motorns kylvitska kan orsaka forgiftning vid
fortiring.

Svilj inte kylvitskan.

Forvara den utom rickhall for barn och husdjur.

Kontrollera kylsystemet

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Kylsystemet fylls med en 50/50 blandning av vatten
och permanent frostskyddsmedel med etylenglykol.
Kontrollera kylvitskenivan i expansionstanken varje dag
innan motorn startas. Kylsystemet rymmer 7,5 1.

1. Kontrollera kylvitskenivin 1 expansionstanken
(Figur 45). Nivan bor ligga mellan markeringarna

pa sidan av tanken.
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2. Avligsna tanklocket till expansionstanken och fyll
pa systemet om kylvitskenivan ar lag. Fyll inte pa
for mycket.

3. Skruva pa locket till expansionstanken.
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G014515

= Figur 46

/\—
\ //_ / ~— 1. Rensningskapa

3. Boérja fran fliktsidan av kylaren och blas den ren med

tryckluft med lagt tryck (345 kPa [50 psi]) (anvind
9014268 ej vatten). Upprepa steget fran kylarens framsida
Figur 45 och sedan igen fran flaktsidan.

4. Nir kylaren ar noggrant rengjord ska du avldgsna allt
skrip som kan ha samlats i kanalen vid kylarens nedre
del och runt ramen. Rensa dven i motorrummet och
bromslinken tills du erhéller basta prestanda.

1. Expansionstank

Rengora kylaren 5. Sting rensningskapan och sitt tillbaka flinsmuttern.
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen 6. Sting huven.

For att undvika att motorn Gverhettas maste kylaren
hallas ren. Undersok 1 vanliga fall kylaren dagligen och
torka vid behov bort eventuellt skrip fran dessa delar.
Under mycket dammiga och smutsiga forhallanden ar
det dock nédvindigt att underséka och rengéra kylaren
oftare.

Obs: Om redskapet eller motorn stings av pi grund
av overhettning undersoker du hela kylaren for stor
ansamling av skrap.

Rengor kylaren pa foljande sitt:
1. Oppna huven och siakra med stottan.

2. Lossa pa den flinsmutter som hiller rensningskapan
pa plats pa den bakre ramens undersida (Figur 40).
Vrid kapan it sidan for att blotta rensningshalet 1
ramen.
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Underhalla bromsarna

Justera fotbromsarna

Justera fotbromsarna om bromspedalens rérelseavstand
overstiger 2,5 cm eller om bromsarna inte fungerar
effektivt. Det fria spelet dr det avstind bromspedalen
forflyttar sig innan bromsmotstandet kinns av.

Obs: Anvind hjulmotorns kuggspel for att vicka
trummorna fram och tillbaka si att de sakert kan rora
sig fritt efter justeringen.

1. Dra it bromsarna genom att lossa den frimre
muttern pa bromskabelns gingade dnde for att
minska bromspedalernas spel (Figur 47).
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1. Bromskablar 2. Framre muttrar

2. Dra it den bakre muttern si att kabeln fors bakat
tills bromspedalerna har ett spel pa 1,27-1,9 cm
innan hjulen lases.

3. Dra it de frimre muttrarna och se till si att bada
kablarna aktiverar bromsarna samtidigt.

Justera parkeringsbromsen

Om parkeringsbromsen inte kan aktiveras maste
bromsens spirrhake justeras.

1. Lossa de tvi skruvar som hiller fast

parkeringsbromsens spirrhake pa ramen
(Figur 48).

G011617

Figur 48

1. Bromskablar 3. Parkeringsbromsens

sparrhake

2. Skruvar (2) 4. Bromssparr

2. Tryck parkeringsbromspedalen framat tills

bromsspirren griper in helt i parkeringsbromsens
sparrhake (Figur 48).

3. Dra at de tva skruvarna for att fixera justeringen.

Tryck ned bromspedalen for att frigora
parkeringsbromsen.

5. Kontrollera justeringen och dndra vid behov igen.
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Underhalla remmarna

Kontrollera generatorremmen

Serviceintervall: Var 100:e timme
Efter de forsta 10 timmarna
Oppna huven och sikra med stéttan.

Kontrollera generatorremmens spianning genom att
trycka ner remmen (Figur 49) mittemellan generatorn
och vevaxelskivorna med en kraft pa 10 kg.

9014188

Figur 49

1. Generator 3. Stag

2. Bult

Remmen ska bojas ned 11 mm. Fortsitt till steg 3
om nedbdjningen inte ir korrekt. Om den ir korrekt
kan arbetet fortsatta.

3. Lossa den bult som haller fast staget pa generatorn
(Figur 49) och lossa pa generatorns axelbult.

4. For in en biandsting mellan generatorn och motorn
och bind upp generatorn.

5. Nir korrekt spanning har uppnatts drar du at

generatorn, staget och axelbultarna for att sakra
justeringen.

Underhalla styrsystemet

Justera drivningens
neutralinstallning

Obs: Om hydrauloljan, drivmotorn eller slangarna
nyligen har bytts pa maskinen maste eventuell luft

1 systemet avligsnas innan den hir proceduren kan
genomforas. Du gbr det genom att kbra maskinen
framat och bakat i nagra minuter och direfter byta oljan
pa vanligt satt.

Nir maskinen stir pa en plan yta fir den inte krypa nir
gaspedalen slipps upp. Om den kryper ska du justera
instéllningen pa foljande vis:

1. Parkera maskinen pa en plan yta, sting av motorn

och sink ned redskapet till marken.

Hissa upp maskinens bakdel tills dess att bakhjulen
inte vidror verkstadsgolvet. Stétta maskinen med
domkrafter sa att den inte kan tippa 6ver av misstag;

Obs: Pi fyrhjulsdrivha modeller miste framhjulen

ocksa vara upplyfta fran verkstadsgolvet och stéttas
med domkraft.

A VARNING

Motorn maste vara igang sa att den slutliga
justeringen kan goras. Det kan leda till
personskador.

Hall hinder, fotter, ansikte och andra
kroppsdelar pa behorigt avstind fran heta
motordelar och alla roterande delat.

Starta motorn, still gasreglaget pa det lingsamma
liget och ligg marke till i vilken riktning som
bakhjulen snurrar.

*  Om vinster bakhjul snurrar ska du lossa pa
kontramuttrarna pa transmissionens vinstra
reglagestang (Figur 50).

Obs: Den frimre dnden pi reglagestingen ir
vinstergingad. Den bakre dnden pd staingen (som
ar ansluten till transmissionen) dr hogergangad.
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9014463

Figur 50

Transmissionens reglagestanger

*  Om vinster bakhjul snurrar bakét ska du f6rlinga
stingen genom att lingsamt vrida den moturs
(sett framifran) tills vinster bakhjul slutar att
snurra eller bara snurrar lingsamt bakat.

*  Om vinster bakhjul snurrar framat ska du
torkorta stingen genom att laingsamt vrida den
medurs (sett framifran) tills vinster bakhjul slutar
att snurra.

For gasreglaget till det snabba liget. Kontrollera att
hjulet fortfarande dr stoppat eller att det gar lingsamt
bakat. Justera vid behov.

Dra it kontramuttrarna.

Upprepa vid behov proceduren f6r héger bakhjul
genom att anvinda transmissionens hogra
reglagestang.

Sting av motorn. Ta bort domkrafterna och sink
ned maskinen till verkstadsgolvet.

Testkor maskinen och kontrollera att den inte kryper.

Justera maxhastigheten
1.

Koppla ur kraftuttaget, slipp gaspedalen till
neutralliget och ansitt parkeringsbromsen.

For gasreglaget till det langsamma laget, stanna
motorn, ta ur nyckeln och vinta tills alla rorliga delar
har stannat innan du limnar forarsitet.

. Lossa kontramuttern pa stoppskruven for gaspedalen

(Figur 51).
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Gaspedal 3. 1,5mm

Stoppskruv med 4. Stoppskruv med
kontramutter (fram) kontramutter (back)
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Figur 51

Justera stoppskruven hela vigen in (bort fran
gaspedalen).

Ta hjilp av handen for att trycka gaspedalen hela
vigen framat (med litt tryck) tills det tar stopp. Hall
kvar pedalen i det liget. Anvind endast ett litt tryck
nir du trycker pedalen hela vigen framat.

Med sitet 1 upphoijt lige ska du kontrollera att

du inte 6verbelastar linken genom att se till att
transmissionen inte ror sig nar pedalen trycks in mot
stoppet.

Justera stoppskruven utdt (mot gaspedalen) tills det
finns ett glapp pa 1,5 mm mellan stoppskruvens
huvud och gaspedalens botten.

Dra at kontramuttern for att halla stoppskruven pa
plats.

Du kan justera backningens stoppskruv om du inte
ar n6jd med den maximala backningshastigheten.
Justera stoppskruven indt for snabbare
backningshastighet och utit f6r laingsammare
backningshastighet.

Justera vaxelvaljarspaken

Du kan filla fram hastighetsbegrinsaren (Figur 52) for
att minska hastigheten nir du anvinder maskinen.

1.

3.

Koppla ur kraftuttaget, slipp gaspedalen till
neutralliget och ansitt parkeringsbromsen.

For gasreglaget till det lingsamma laget, stanna
motorn, ta ur nyckeln och vinta tills alla r6rliga delar
har stannat innan du limnar forarsitet.

Lossa kontramuttern pa hastighetsbegrinsarens
stoppskruv (Figur 52).
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Figur 52

9014894

Hastighetsbegréansare 2. Stoppskruv med

kontramutter

Ginga in stoppskruven for att 6ka hastigheten och
ginga ut den for att minska hastigheten.

. Dra it kontramuttern for att sikra justeringen.

. Vrid ned hastighetsbegrinsaren, kor maskinen for att
forsikra dig om att justeringen ér korrekt och justera
stoppskruven vid behov.

Underhalla
hydraulsystemet

Hydraultank fylls pa fabriken med ca 17 liter hogkvalitativ
transmissions-/hydraulolja. Rekommenderad
utbytesvitska:

Toro Premium Transmission/Hydraulic Tractor Fluid
(Finns i hinkar om 19 liter eller fat om 209 liter. Se
reservdelskatalogen eller vand dig till en Toro-aterférsaljare
for artikelnummer.)

Alternativa vatskor: Om Toro-vitskan inte finns
tillgdnglig kan du anvinda Mobil® 424-hydraulvitska.

Obs: Toro tar inget ansvar for skador som orsakas av
olampliga ersittningsvitskor.

Obs: Minga hydraulvitskor ir nistintill firglosa vilket
g6r det svart att uppticka lickor. En rodfirgstillsats for
hydraulolja finns i flaskor om 20 ml. En flaska ricker till
1522 liter hydraulolja. Bestill artikelnr 44-2500 fran din
auktoriserade Toro aterforsaljare.

Kontrollera hydraulsystemet

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Kontrollera hydraulvitskenivin innan motorn startas for
forsta gangen och direfter dagligen.

1. Stall maskinen pa en plan yta. Slipp gaspedalen
till neutralliget och starta motorn. Kér motorn pa
ligsta mojliga varvtal f6r att lufta systemet. Koppla
inte in kraftuttaget. Lyft dicket fOr att stricka
lyfteylindrarna, sting av motorn och ta ut nyckeln.

Lossa hydraultankens pafyllningslock (Figur 53) fran
pafyllningsroret.

Ta ut oljestickan och torka av den med en ren trasa
(Figur 53).

Skruva in oljestickan i pafyllningsroret; ta ut den igen

och kontrollera vitskenivan (Figur 53).

Om nivan ar ligre an markeringen pa oljestickan,
tyller du pa tillriackligt med hogkvalitativ hydraulolja
for att hoja nivan till markeringen. Fyll inte pa for
mycket.

Satt tillbaka oljestickan och vrid pa pafyllningslocket
pa pafyllningsroret manuellt.

Kontrollera alla slangar och nipplar f6r lickor.
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Figur 53

1. Oljesticka

Byta hydrauloljan och filtret

Serviceintervall: Efter de forsta 200 timmarna
Var 800:e timme

1. Koppla ur kraftuttaget, slipp gaspedalen till
neutralliget och ansitt parkeringsbromsen.

2. For gasreglaget till det lingsamma laget, stanna
motorn, ta ur nyckeln och vinta tills alla rorliga delar
har stannat innan du limnar forarsitet.

3. Stall ett stort kirl under hydraultanken och
transmissionslddan, lossa pluggarna och tappa ur all
hydraulolja (Figur 54).

51

9014393

Figur 54

3. Hydraultankens
avtappningsplugg

Transmissionsladans
avtappningsplugg
Filter

1S

Rengor omradet runt hydrauloljefiltret och ta loss
filtret (Figur 54).

Sitt omedelbart dit ett nytt hydrauliskt oljefilter.

Satt tillbaka avtappningspluggarna f6r hydraultanken
och transmissionsladan.

Fyll tanken till ratt niva (ca 17 liter), se Kontrollera
hydrauloljan.

Starta motorn och undersok om det finns oljelickor.
Lat motorn ga 1 cirka fem minuter och sla sedan av
den.

Kontrollera hydrauloljenivin efter tvd minuter, se
Kontrollera hydrauloljan.



Underhall av hytten
Rengora hyttens luftfilter

Serviceintervall: Var 250:e timme (Byt ut dem om de ar
trasiga eller vildigt smutsiga.)

1. Ta bort de vingskruvar och galler som sitter 6ver
luftfiltren i hytten och bakom hytten (Figur 55).

G009265
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Figur 55
1. Vingskruv 3. Luftfilter
2. Galler

2. Rengor filtren genom att blasa ren, oljefri tryckluft
genom dem.

Viktigt: Om négot filter har ett hal, en reva eller
nagon annan skada ska det bytas ut.

Montera filtren och gallren, och fist dem med
vingskruvarna.

Rengora luftkonditionerings-
spolen

Serviceintervall: Var 250:e timme (Reng6r det oftare
vid mycket dammiga och smutsiga
torhallanden)

1. Sting av motorn och ta ur tindningsnyckeln.

2. Lossa de fyra skruvar som fister flikten och
kondensatorkapan vid fliktmonteringen (Figur 56).

3. Lyft forsiktigt ut flikten fran kondensatorkapan.

G011842
Figur 56
1. Hyttak 5. Flakt
2. Kondensatorkapa 6. Skruv
3. Bricka 7. Luftkonditioneringens
kondensator
4. Mutter

4. Lossa de tvd muttrarna och brickorna som faster
kondensatorkapans frimre del vid hyttens tak
(Figur 50).

o

Koppla loss fliktens sladdanslutningar som sitter
mellan kapan och taket.

o

Ta bort flikten och kapan.

Ta bort och rengor luftkonditioneringens
kondensatorfilter. Se Rengé6r luftkonditioneringens
kondensatorfilter.

. Rengér luftkonditioneringskondensatorn noga med
tryckluft (Figur 506).

9. Sitt tillbaka luftkonditioneringens kondensatorfilter.

10. Sitt tillbaka kondensatorkdpan och flakten.
Anslut fliktens sladdar innan du satter fast
kondensatorkapan.
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Rengora luftkonditioneringens
kondensatorfilter

Serviceintervall: Var 50:e timme (Rengor det oftare
vid mycket dammiga och smutsiga
torhallanden)

1. Sting av motorn och ta ur tindningsnyckeln.

2. Vrid spirren lingst bak pa fliktmonteringen at sidan
(Figur 57).

G011843

Figur 57
1. Sparr 2. Luftkonditioneringsfilter

3. For ut luftkonditioneringsfiltret fran under
luftkonditioneringsspolen (Figur 57).

4. Rengor filtret noga med tryckluft (Figur 57).

5. For in filtret 1 kanalerna under luftkonditionerings-
spolen och vrid spirren nedat.

Rengoring

Rengora hytten

Viktigt: Anvind inte hogtryckstvitt for rengoring
av hyttens dorr- och taktitningar. Hogtryckstvitt
kan forstéra tiatningarna och orsaka lickage.
Anvind samma tryck som i tridgardsslangar.

Avfallshantering

Motorolja, batterier, hydraulolja och kylarvitska
fororenar miljon. Kassera dessa produkter i enlighet
med gillande statliga och lokala foreskrifter.
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Forvaring

Motor

1.

Tom motoroljan fran kirlet och sitt tillbaka
avtappningspluggen.

Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt filter.

3. Fyll pd motorn med 3,8 | rekommenderad motorolja.

Se Byta motorolja.

4. Starta motorn och kér den pa tomgang i ca tva
minuter.

5. Tappa av brinslet fran brinsletanken,
bransleledningarna, pumpen, filtret och
separatorn. Spola brinsletanken med ren diesel och
anslut alla brinsleledningar.

Rengor och serva luftrenaren ordentligt.

7. Tita luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
vaderbestindig maskeringstejp.

8. Kontrollera oljepafyllningslocket for att se till att det
ar ordentligt ditsatt.

Maskin

1. Rengor maskinen, redskapet och motorn noggrant
och var sarskilt uppmarksam pa féljande omraden:

e Kjylaren och kylargallret

¢ Redskapets undersida

* Under redskapskaporna

¢ Kraftuttagsaxeln

¢ Samtliga smorjnipplar och upphingningspunkter

* Ta bort kontrollpanelen och reng6r insidan av
styrladan

¢ Under sitesplattan och transmissionens ovansida

2. Kontrollera och justera trycket i de frimre och bakre
dicken, se Kontrollera dicktrycket.

3. Taloss, slipa och balansera klipparknivarna. Montera
knivarna och dra at knivfastelementen till ett moment
pa 115-149 Nm.

4. Kontrollera alla fistelement och dra it dem om de
ar 16sa.

5. Smotj alla smorjnipplar, upphingningspunkter och
transmissionens Gverstromningsventilssprintar.
Torka av 6verflodigt fett.

6. Sandpappra litt och mala i omraden dar firgen har
skrapats av, flagat eller rostat. Reparera eventuella
bucklor i metallchassit.

7. Serva batteriet och kablarna pa féljande sitt:

54

. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran

batteripolerna.

. Rengor batteriet, kabelanslutningarna och

polerna med en stilborste och en l6sning av
natriumbikarbonat.

. Petta in kabelanslutningarna och batteriposterna

med smorijfett av typen Grafo 112X (skinover)
(Toro artikelnr 505-47) eller vaselin for att
torhindra korrosion.

. Ladda langsamt batteriet var 24 timmar 1 60:e dag

tor att forhindra att det blysulfateras.
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro® Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att
din Toro-produkt ("produkten”) &r fri fran material- och tillverkningsfel
i tva ar eller 1 500 kortimmar*, beroende pa vilket som intraffar
forst. Den har garantin galler for alla produkter forutom luftare

(och fér dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett

fel som omfattas av garantin féreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, arbete,
reservdelar och transport. Den har garantin bérjar galla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.
* Produkt som ar utrustad med en timmatare.

Anvisningar fér garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin féreligger. Om du behdver hjalp med att hitta
en produktdistributor eller en auktoriserad aterforséljare, eller om du

har nagra fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande
garantin, kan du kontakta oss pa:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra de underhall och
justeringar som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfér nédvandigt underhall och nddvandiga justeringar kan
detta leda till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte féljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbehor och produkter som
inte har tillverkats av Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder
tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkédnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som forbrukas genom anvandning, férutom om dessa
visar sig vara defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller
slits ut vid normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte
begransade till, bromsklossar, bromsbelédgg, lamellbelagg, knivar,
cylindrar, underknivar, luftarpinnar, tandstift, svanghjul, dack, filter,
remmar samt vissa sprutkomponenter som membran, munstycken
och backventiler m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men ar inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter,
féroreningar, anvandning av kylvatskor, smorjmedel, tillsatser,
konstgddningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej har
godkants.

Toros heltackande garanti
Begransad garanti

® Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®* Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten
till foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa
dekaler och fonster mm.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nddvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Anmarkning om garantin for djupurladdningsbatterier:

Djupurladdningsbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan forlangas eller forkortas
genom olika drift, laddnings och underhallstekniker. | och med att
batterierna i produkten anvands, forkortas anvandningstiden mellan
laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar helt férbrukade.
Det ar agaren till produkten som ansvarar for att ersatta batterier som
férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste kanske bytas ut
under garantiperioden, och det sker da pa égarens bekostnad.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smdrja, rengdra, polera, byta filter och kylvatska
samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan service far
agaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributér eller Toro-aterforsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar
ansvariga for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i
samband med anvandningen av de Toro-produkter som omfattas
av denna garanti. Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for
att tillhandahalla ersattningsutrustning eller service under rimliga
perioder med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvanda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Det finns ingen annan uttrycklig garanti, med undantag for den
emissionsgaranti som namns nedan, om tillampligt.

Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och lamplighet for ett visst
syfte ar begransade till denna uttryckliga garantis varaktighet. | vissa
stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller féljdskador,
eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det
mojligt att ovanstaende undantag och begransningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board,
CARB). Tidsbegransningarna som anges ovan &r inte tillampliga i fraga
om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om
emissionskontroll som finns i bruksanvisningen eller i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra ldnder an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for
sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning &r missndjd med din distributérs service eller har svart att fa garantiupplysningar
kontaktar du Toro-importéren. Om allt annat misslyckas kan du kontakta oss pa Toro Warranty Company.
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